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Aplicaciones de Canon

® ZoomBrowser EX 5.5

® CameraWindow 5.3

® PhotoRecord 2.2

® RAW Image Task 2.2

e EOS Capture 1.5

® PhotoStitch 3.1

e Controlador PTP WIA/Controlador PTP
e Controlador WIA/Controlador TWAIN

Modelos compatibles

*EOS-1D MarkIIN ¢ EOS 5D
®* EOS-1Ds Mark Il * EOS 350D DIGITAL
¢ EOS-1D Mark I ® EOS 20D
®* EOS-1Ds ® EOS 300D DIGITAL
®* EOS-1D ®* EOS 10D

* EOS D60

®* EOS D30

Windows

Tabla de contenido

1
2
3
4
>

CEL-SF10A2A0

Introduccion

Descargar imagenes de la camara, y
ajustes de la camara

Trabajar con imagenes en
ZoomBrowser EX

Disparo remoto en EOS Capture

Ajuste de las camaras de las series
EOS 5Dy EOS-1D

Solucién de problemas y
desinstalacion del Software

indice

ESPANOL

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Trabajar con
imagenes en
ZoomBrowser EX

Disparo remoto en
EOS Capture

Ajuste de las camaras
de las series EOS 5D
y EOS-1D

Solucién de problemas
y desinstalacion del
Software

indice

© CANON INC. 2005 @ @ @



Introduccion

Portada/Tabla
de contenido

Este capitulo incluye informacién sobre las precauciones que deben leerse ©® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.
Caracteristicas prinCipales.........ccccviiriiiiinni i —————— 0-2

Requisitos del sistema...

Imagenes admitidas ... ———————
compatibles. También explica la configuracion del software. Configuracién de software

Acerca de este manual , 1

antes de utilizar el software EOS DIGITAL, la manera de utilizar este Manual
de instrucciones, los requisitos del sistema y los tipos de imagenes

Introduccion

_ Descargar imagenes
Gracias por comprar este producto Canon. de la camara, y
Al principio de este manual de instrucciones se describen las precauciones para utilizar de forma H H H . v
segura este producto y los iconos que facilitan los procedimientos, etc. No olvide leer primero esta AVISO SObre el man ual de InStru cciones ajustes de la camara
parte antes de pasar a la informacion de los demas capitulos. : ] ) o
. o [ : : ® En este manual se hace referencia a Windows XP Professional/Home Edition como L
o !Estta pro_hlbldo reproducir sin permiso, en todo o en parte, el contenido de este Manual de “Windows XP”. a Windows Millennium Edition como “Windows Me”, a Windows 2000
instrucciones. o o o , Professional como “Windows 2000 y a Windows 98 Second Edition como “Windows r )
® Canon puede cambiar sin previo aviso las especificaciones del software y el contenido de 98SE”. Trabajar con
este Manual de instrucciones. ® En este manual, las pantallas utilizadas en los ejemplos corresponden a Windows XP. R
©® Las pantallas e imagenes del software de este Manual de instrucciones pueden ser ® Este manual describe los métodos de funcionamiento para la EOS-1D Mark Il N o EOS 5D 9
ligeramente diferentes a las del software real. y utiliza las pantalla de la EOS-1D Mark Il N o EOS 5D en los ejemplos. Cuando es ZoomBrowser EX
® El contenido de este Manual de instrucciones se ha revisado a fondo. No obstante, si necesario, se ofrece informacion complementaria sobre funciones tnicas para cada .
observa algun error u omisién, pédngase en contacto con el centro de servicio Canon. camara.
® Tengaen c?uenta ue, inde endri)entgemente de lo ya mencionado, Canon no asume @ Elnombre de la camara se muestra en Ia pantalla como "EOS XXX'. [ )
eng qb'l'& d p | ltado del Y iento del ’ t ® En este documento, los corchetes [ ] se utilizan para indicar elementos tales como nombres
ninguna responsabilidad por €l resultado del funcionamiento def sottware. de ventanas, nombres de menus y nombres de botones que aparecen en la pantalla del Disparo remoto en
ordenador.
i i © El texto dentro de < > en este documento indica las teclas del teclado y los nombres de EOS Capture
Precauciones de seguridad El texto dentro de <>
Lea detenidamente las precauciones de seguridad antes de utilizar este producto. Asegurese de : EI a}stegsco en .(p. N )denleste documentodmLIIestra las paginas de referTzInm?. t4
utilizar el producto correctamente, segun los procedimientos descritos en estas instrucciones. ; ?nﬁlis rifsgrlpCIgTesinfer rﬁs ?Pr?rgc;ol\’/‘leﬁ ‘T da ciﬁn:?ra ?enasu(;nel qu?rg rec or esta F =
El propdsito de estas precauciones de seguridad es instruirle en el manejo seguro y correcto del PS F? a ? N cot |a iniormacion de i a ual © Sd uctco des ?ta camara. lte también | Ajuste de las camaras
producto y de sus accesorios, para evitar lesiones y dafios al usuario, a otras personas y al entorno. arha_ ver La,s res gccllones que ge ap |ca(11n at 0S productos de sottware, consulte tambien 10s .
Léalas y asegurese de que las comprende antes de pasar a otras secciones de estas instrucciones. archivos Leame de 10S réSpectivos productos. . de las series EOS 5D
® P en este documento indica la secuencia de funcionamiento tal como T EOS-1D
/\ Advertencia se indica a la derecha. y
Ejemplo: Menu [Ver] > [Mostrar informacion] » [Nombre de archivo] o \
No reproduzca los CD-ROM que se suministran en ningun reproductor de CD-ROM que no sea o . y . .
compatible con CD-ROM de datos. El sonido extremadamente alto que puede producirse si se © Las explicaciones que se ofrecen a continuacion describen el tipo de e 1 )
reproduce un CD-ROM en un reproductor de CD de audio (reproductor de musica) podria dafiar contenidos que indican los respectivos iconos. Li - Solucidon de problemas
los altavoces. También pueden producirse pérdidas de audic_:ién si se escucha con auriculares el 0 . Indica informacion que se recomienda leer antes de usar el desinstalacion del
fuerte sonido procedente de un CD-ROM de datos reproducido en un reproductor de CD de producto, para evitar problemas que podrian interferir con el y
musica. funcionamiento del software y del ordenador. Software
Iﬂ : Indica informacion adicional que puede resultarle util. ] o L
H H ® Haga clic en cualquiera de los botones de contenido de capitulo situados a la derecha del ( )
ReCOHOCI m Ientos de marcas Manual de instrucciones para mostrar la primera pagina de cada capitulo. ,
. ® Haciendo clic en los botones situados en la parte inferior derecha del Manual de H
@ Canony EOS son marcas comerciales de Canon Inc. . . . instrucciones podra desplazarse del modo siguiente: Indice
® IBM es una marca comercial registrada de International Business Machines Corporation. M la bagi .
® Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de @ - Muestra la pagina anterior. L
Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises. @ - Muestra la pagina siguiente.
® Oftros nombres y productos no mencionados anteriormente pueden ser marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de sus respectivas compafiias. @ : Vuelve a la pagina mostrada previamente.
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Caracteristicas principales

El disco de soluciones de EOS DIGITAL contiene software con las siguientes caracteristicas y

Portada/Tabla

funciones para uso exclusivo con camaras digitales Canon. EOS Captu re (Software para fotog I'afias a dlstanC|a) de contenido
ZoomBrowser EX (SOﬂware de Vlsua|lzaCIOn y ed|C|0n de |mageneS) Con CameraWindow y ZoomBrowser EX, puede realizar fotos a distancia, con la camara
controlada desde su ordenador.
ZoomBrowser EX es un software para visualizar y editar imagenes y esta disefiado para Puede disparar y realizar diversos ajustes controlando la cdmara desde su ordenador.
una gran variedad de usuarios que principalmente crean imagenes JPEG. EOS Capture se puede utilizar también para disparar con el disparador de la camara.

Introduccion

Con cada software, puede realizar la secuencia estandar (procedimiento) de descargar,

visualizar, editar e imprimir imagenes. A s = =2

Puede visualizar y ver tres tipos de listas de imagenes, mostrar una imagen individual en PhOto Record (SOftware de Impr93|on de dlsenO)

visién ampliada, mostrar comparaciones de multiples imagenes o mostrar imagenes en

forma de presentacion de diapositivas. Con ZoomBrowser EX, puede disefiar e imprimir imagenes libremente. - N
Puede clasificar las imagenes segln su fecha de realizacion, cambiar de nombre multiples Puede ajustar la colocacion y el tamafio de las imagenes, seleccionar marcos, afiadir texto, Descargar imagenes
archivos en una Unica operacion, y seleccionar y organizar las imagenes mediante el ajuste etc., e imprimir. =

de “Clasificacion” o “Palabra clave”. de la camara, y

Puede buscar imagenes utilizando diversos tipos de informacion, tales como la fecha de 1 1A ima ajustes de la camara
realizacion, o segL’lgn la “Clasificacion” establegida. PhOtOStItCh (SOftware de fUS|On de |mageneS) L : )
Hay disponibles diversos tipos de edicién de imagenes, incluidas las funciones de edicion . - . L

de imagen JPEG, rotacion de imagen, edicion de imagen RAW mediante RAW Image Task, Con ZoomBrowser EX, puede crear imagenes panoramicas, etc., mediante fusion de

y fusion de imagen JPEG mediante PhotoStitch. mdltiples imagenes JPEG. f i )
Con EOS Capture, puede realizar fotos a distancia. . . . Trabajar con

Con la funcioén de transferencia de imagenes, puede editar imagenes mediante un software R t d I t ima

de edicion de imagen de otro fabricantg. P 9 eq u ISI OS e S IS e ma imagenes en

Puede realizar diversos tipos de impresion para adaptarse a sus necesidades, por ejemplo ZoomBrowser EX
impr!mir una pagina, imprimir un indice de sus imagenes, o disefiar e imprimir imagenes S0 Windows XP (Professional/Home Edition), Windows Me, L o
mediante PhotoRecord. e Windows 2000, Windows 98SE

Puede exportar imagenes con diversos fines, tales como convertir y guardar imagenes Ordenador con uno de los citados sistemas operativos preinstalados y un f )
JPEG, exportarlas para su uso como protector de pantalla o0 como papel tapiz, o grabarlas Ordenador puerto USB incorporado o un puerto IEEE1394 compatible con OHCI. .

en un CD-R/CD-RW. * Magquinas actualizadas no compatibles. Disparo remoto en
Puede adjuntar una imagen a un mensaje de correo electrénico y enviarla. CPU Pentium 500 MHz 0 superior EOS Capture

Puede conectar con CANON iMAGE GATEWAY vy recibir diversos servicios en linea. Windows XP. Windows 2000 Minimo 256 MB

ZoomBrowser EX es compatible con el Sistema de administracion del color. RAM Windows Me; Windows 98SE Minimo 128 MB L )
ZoomBrowser EX es compatible con dos tipos de espacio de color (SRGB, Adobe RGB). Terias USB11a 2_6 Hi-Speed, IEEE1394 : .

. . .y y ZoomBrowser EX, CameraWindow, PhotoRecord, . A .
CameraWindow (Software para comunicacion con la camara) RAW Image Task 250 M8 o més o
Espacio en disco | EOS Capture 300 MB o mas de las series EOS 5D

Con ZoomBrowser EX, puede descargar a su ordenador imagenes guardadas en la tarjeta duro PhotoStitch 40 MB o mas y EOS-1D

de memoria de la camara y realizar diversos ajustes en su cadmara. Controlador PTP WIA/Controlador PTP TWAIN )

Puede descargar en una Unica operacion multiples imagenes guardadas en la tarjeta de memoria de Controlador WIA/Controlador TWAIN 50 MB o mas " ‘
la camara, mostrar una lista de imagenes y descargar solamente las imagenes seleccionadas. i Resolucion de pantalia: 1024 x 768 pixeles o mas .
g%gwtgrsaxrg%vggﬂtggmieén compatible con la descarga de imagenes mediante un lector de Monitor Calidad de color: Intermedia (16 bits) 0 mas

, . . . Solucién de problemas
Con la EOS-1D Mark Il N 'y EOS 5D, puede instalar en su camara un archivo de estilo de y desinstalacion del

imagen guardado en su ordenador. Ademas, con las camaras de la serie EOS-1D, puede I 4 d 't' d
registrar en la camara funciones personales y diversos ajustes de toma. m ag e n es a m I I as Software

Con EOS Capture, puede realizar fotos a distancia. ) o ) ) L )
Este software admite los siguientes tipos de imagenes.
i ima Tipo de imagen/Camara utilizada Extension ( )
RAW Image TaSk (SOftware de pl'OcesamIentO de Imagenes RAW) Imagen JPEG |Imagenes JPEG o JFIF, compatibles con Exif 2.2 6 2.21 JPG, .JPEG o .
Con ZoomBrowser EX, puede procesar y visualizar imagenes RAW, y ajustar y cambiar los EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark I, CR2 Ind ice
parametros de procesado. Imagen RAW EOS 5D, EOS 350D DIGITAL 6 EOS 20D :
Con el procesamiento de alta calidad de imagen y el fidedigno algoritmo del software 9 EOS-1Ds, EOS-1D TIF
exclusivo de Canon, puede procesar las imagenes RAW en los mismos colores que la EQOS 300D DIGITAL, EOS 10D, EOS D60 6 EOS D30 .CRW 1 .
camara. ] ) ) ] Imagen BMP  |[Imagenes de mapa de bits .BMP
Condicionss. Ademas, Apenas S6 prodUce Gateriors s imagen despucs de cambiar los Imagen TIFF_[Imégenes TIFF compatibles con Exi TIF, TIFF
parametros de proceéado. PCD imagenes |Imagen Kodak Photo CD .PCD

Puede convertir o guardar una imagen RAW como imagen TIFF o JPEG, y afiadir un perfil ICC.
RAW Image Task es compatible con el Sistema de administracion del color. ‘
RAW Image Task es compatible con dos tipos de espacio de color (sSRGB, Adobe RGB). 0-2



Configuracion de software

Portada/Tabla
El software del disco de soluciones de EOS DIGITAL funciona con el software abajo indicado, centrado en ZoomBrowser EX. .
«==) : Muestra la secuencia de imagenes fotografiadas. de Conter"do
¢=> : Muestra la informacion de control de la cdmara desde el software.

CameraWindow (Software para comunicacion con la camara) ZoomBrowser EX (Software de visualizacion y edicion de imagenes)

Introduccion

4 CameraWindow 105K [@E © Comunica con la camara para descargar a su A T — @ Puede mostrar las imagenes como lista
Ottt mégeren | ataierencimasn| par oot ordenador imagenes guardadas en la tarjeta e — — ;o — 0 mostrar una imagen en visiéon
— de memoria de la cdmara, y puede transferir - :- s o ampliada en una ventana
£| inicie I duseargn de s imégenes imagenes a ZoomBrowser EX (p.1-4). T!'ansferlr T At : independiente (p.2-4 a p.2-7). r — N
: g ©® Puede descargar maltiples imagenes enuna | [t E el © Puede clasificar las imagenes segtin su Descargar imagenes
g Pamile ssiacrionary dascorger imagenas Unica operacién, mostrar imagenes en T e fecha y hora de realizacion, y organizar de la camara, y
forma de lista y descargar solamente las ﬁ —f=pi— las imagenes mediante el ajuste de n A
: imagenes seleccionadas (p.1-4). %E! “Clasificacion” o “Palabra clave” (p.2-10). ajustes de la camara
< = ~__ | ® También se pueden descargar imagenes - et © Puede buscar imagenes segln sus 1
[ P, ] Fos desde un lector de tarjetas (p.1-5). - condiciones de ajuste (p.2-10).
/\ Diversos ajustes @ Puede establecer el nombre del propietario de la camara y la fecha y hora (p.1-5, p.4-2). © Puede editar imagenes (p.2-11). .
de camara © ConlaEOS-1D Mark Il N'y EOS 5D, puede ajustar el estilo de imagen e instalar en © Puede convertir y guardar una imagen JPEG en una imagen separada y Trabajar con
la camara el archivo de estilo de imagen guardado en su ordenador (p.4-11). exportarla para su uso como papel tapiz, etc. (p.2-14 a p.2-16). imagenes en
Ader_nés, con las cémara_s dela se:rie EOS-1D, puede registrar en la camara @ Puede imprimir una imagen o un indice de sus imagenes (p.2-16 a p.2-18). ZoomBrowser EX
funciones personales y diversos ajustes de toma (p.4-3, p.4-12 a p.4-15). © Puede adjuntar una imagen a un mensaje de correo electrénico en su L
@ Con EOS Capture, puede realizar fotos a distancia (p.3-2). software de correo, o conectarse a CANON iMAGE GATEWAY (p.2-19).
J @ Junto con todo el software, puede descargar imagenes de su cdmara (p.1-4) s N
.. y realizar ajustes en su camara (p.1-5, p.4-2), disefiar e imprimir imagenes
. (p-2-17), procesar imagenes RAW (p.2-12), hacer fotografias a distancia Disparo remoto en
( ) (p.3-2), y fusionar imégenes (p.2-11). EOS Capture
Presionar el boton [Captura] ” : .
EOS Capture (Software para fotografias a distancia)
Diversos ajustes de camara EOTEEET O Con CameraWindow y ZoomBrowser EX, puede ‘
m oo0 fe2 descargar en su ordenador imagenes realizadas a (. . )
m w distancia (p.3-2). ( ) Ajuste de las camaras
AL " .z . ~ H
@ " También puede descargar en su ordenador la PhotoRecord (Software de impresion de disefo) de las series EOS 5D
i =Yool imagen realizada pulsando el disparador de la o
e Icémgara izadapu P v . .. © Puede disefiar e imprimir imagenes y EOS-1D
ts_m) : . g8 = I seleccionadas en ZoomBrowser EX "
° © Puede controlar la camara desde su ordenador y i ] (p.2-17)
bl realizar diversos ajustes (p.3-3). B = ‘l ©® Puede ajustar la colocacion y el [ » )
- B s tamafio de las imagenes, seleccionar Solucién de problemas
- pe "|'=_‘_,|=_ .= _I° marcos, afiadir texto, etc., e imprimir. y desinstalacién del
. . R Software
Seleccionar imagen RAW y procesar L
Seleccionar imagenes JPEG y fusionar P .
f ) Imprimir imagen
RAW Image Task (Software de procesamiento de imagenes RAW) i di
o PhotoStitch (Software de fusion de imagenes) naice
— @ Puede procesar y visualizar imagenes RAW

seleccionadas en ZoomBrowser EX 'y cambiar o © Puede fusionar imagenes
los parametros de procesado (p.2-12). == JPEG seleccionadas en

@ Puede ajustar los mismos parametros de ZoomBrowser EX para crear
procesado que la camara o cambiar las imagenes panoramicas, etc
condiciones. (p-2-11).

@ Puede convertir y guardar una imagen RAW - -- !
como imagen TIFF o JPEG. J
g 0-3




1 Descargar imagenes de la camara, y ajustes de la camara

Este capitulo explica cdmo configurar el modo de comunicacion, cémo
conectar la cdmara o un lector de tarjetas (producto de otro fabricante) al
ordenador, y como descargar imagenes, y asimismo explica los ajustes de
la camara, etc. Para los ajustes de camara de las series EOS 5D y EOS-1D,
consulte el capitulo 4.

Para obtener mas informacién sobre las restricciones de CameraWindow, consulte
también las fuentes que se enumeran a continuacion.

Léame: Haga clic en el botén [Inicio] P> seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones distintas de Windows XP) B [Canon Utilities] »
[CameraWindow] > [CameraWindow MC 5 Léame], y el archivo [Léame]
en la carpeta con el nombre de su camara.

©® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.

Conectar la camara al ordenador ..........cccceirniinner 1-2
Descargar imagenes de la camara .........ccccovceemineennnsin s 1-4

Descargar todas las imagenes en una sola operacion............cccecevereveeeneeenne 1-4

Descargar imagenes SelecCioNadas .........c.oocueeeiuereerieeeiiee e 1-4
Ajustes de la CAMAra..........ccciiiiiiirrr s 1-5
Descargar imagenes con un lector de tarjetas..........ccceeceriierniinnncsenisiennnns 1-5
Descargar imagenes JPEG con la funcion PTP ..........occcciiiennicinnccenineeenns 1-6

Configurar el modo de comunicacion

Puede establecer el modo de comunicacion de la camara en [Conexion PC] o [Normal].

©® Los ajustes de esta pagina sé6lo son necesarios para la EOS 5D, EOS 350D DIGITAL,
EOS 20D, EOS 300D DIGITAL y EOS 10D.

® Conla EOS 10D, debe cambiar el firmware a la version 2.0.0 o posterior. Para ver
informacion detallada sobre el cambio, vea el sitio Web de Canon.

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

1 Compruebe que la camara no esté conectada al ordenador y, a
continuacion, situe el interruptor de alimentacién de la camara en <ON>,

2 Establezca el modo de comunicacién de la cAmara en [Conexién
PC] o [Normal].

® Con la EOS 5D, establezca [ YT
Comunicacion] en el menu en [Conexion PC].
® Con la EOS 350D DIGITAL, establezca la YT
funcion [Comunicacion] de la opcidn de menu Num. archivo
[¥T2] en [Conexion PC]. Seleccionar car
® Conla EOS 20D y EOS 10D, establezca la Idioma
opcion de menu [Comunicacion] en [Normal].
® Con la EOS 300D DIGITAL, establezca la
funcion [Comunicacién] de la opcién de menu
[¥T 2] en [Normal].

Ventana de funcionamiento en la EOS 5D

Sistema video
Comunicacitn
Formatear

|Func Personales

Impr. /PTP
»Conexion PC |

Presione el boton <MENU> para apagar la pantalla del monitor
LCD y, a continuacion, situe el interruptor de alimentacion de la
camara en <OFF>.

0 © Antes de establecer el modo de comunicacion, asegurese siempre de que la camara
no esté conectada al ordenador. Si establece el modo de comunicacion mientras la
camara esta conectada al ordenador, provocara errores de funcionamiento en la
camara y en el software.

© Cuando utilice la EOS 5D 6 EOS 350D DIGITAL, no podra utilizar EOS Capture si el
modo de comunicacion de la camara esta establecido en [Impr./PTP].

©® Cuando utilice la EOS 20D, EOS 300D DIGITAL o EOS 10D, la camara y el software
del disco de soluciones no se podran comunicar si el modo de comunicacion de la
camara esta establecido en [PTP].

Acerca del ajuste PTP

Si establece el modo de comunicacién de la camara en [Impr./PTP] o [PTP] (p.1-6), podra
descargar en Windows XP imagenes JPEG que utilicen la funcion PTP (Picture Transfer
Protocol).

1-1
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Conectar la camara al ordenador

M Procedimiento de conexién para camaras

distintas de las de la serie EOS-1D

(EOS 5D y EOS 350D DIGITAL etc.)

Antes de descargar imagenes en el ordenador o especificar los ajustes de la camara, debera
conectar la camara al ordenador mediante el cable de interconexién suministrado con la camara.
Puede conectar la camara mientras el ordenador esta en funcionamiento.

Enchufe el cable dedicado en el ordenador.

Enchufe el cable en el puerto USB.
Consulte el Manual del usuario del
ordenador para ver informacion sobre las
areas de terminales.

Enchufe el cable dedicado en la camara.

Coloque la marca << > del enchufe
orientada hacia la parte delantera de la cdmara
y conecte el enchufe al terminal < DIGITAL > de
la camara.

Con la EOS D60 y la EOS D30, realice la
conexion alineando la marca <P> de la clavija
con la marca <> del terminal < DIGITAL >.

Sitde el interruptor de alimentacion de la camara en la posicion <ON>.

=

DObterer endgnnes | Fatableccer an chma | Ditpas temte

’a Inicin In dascargn de lns imAgenas
s
ﬂ Parmite salaccionary descargar imbganes
=1
| —,

(7] Mussstes eta pantala cusndo s cémara 9t conectads

l Fredeirraans Frake

Aparecera [CameraWindow], y la camara estara lista para comunicarse con el ordenador.
Pase directamente a “Descargar imagenes de la camara” (p.1-4).

Si aparece el cuadro de dialogo de la
derecha, seleccione [Canon
CameraWindow] y, a continuacién, haga clic
en el boton [Aceptar] para mostrar
[CameraWindow].

Si no aparece [CameraWindow], haga clic en
el botdn [Inicio] P seleccione [Todos los
programas] ([Programas] en versiones que
no sean Windows XP) B> [Canon Utilities] P
[CameraWindow] B> [CameraWindow].

[Tl utiizer siemprs g3t prrsms maun msin gzl

rerE) B

M Procedimiento de conexion para las
camaras de la serie EOS-1D

(EOS-1D Mark Il N y EOS-1Ds Mark Il etc.)

Antes de descargar imagenes en el ordenador o especificar los ajustes de la camara, debera conectar
la cdmara al ordenador mediante el cable de interconexion especial IEEE1394 suministrado con la
camara. Puede conectar la cdmara mientras el ordenador esta en funcionamiento.

Enchufe el cable dedicado en el ordenador.

Enchufe el cable en el puerto IEEE1394.
Confirme que la forma del enchufe y la
forma del puerto IEEE1394 coinciden, y a
continuacién conéctelos correctamente.
Consulte el Manual del usuario del
ordenador para ver informacion sobre las
areas de terminales.

Cuando utilice el cable especial
suministrado con la EOS-1Ds y la EOS-
1D, puede conectarse cualquiera de los
dos enchufes (tipo 6 patillas).

Enchufe el cable dedicado en la camara.

Para la EOS-1D Mark II N, conecte el
protector de cable suministrado con la
camara, y a continuacion conecte el cable
especial siguiendo los pasos indicados.
Compruebe que la marca < <= > del
enchufe esta orientada hacia la parte
superior de la camara y conecte el enchufe
al terminal < DIGITAL > de la camara.

Cuando utilice el cable dedicado suministrado con la EOS-1Ds y la EOS-1D, puede conectarse
cualquiera de los dos enchufes (tipo 6 patillas). Confirme que la forma del enchufe y la forma
del terminal < DIGITAL > de la camara coinciden, y a continuacion conéctelos correctamente.

JK & D

Haga clic en el botén [Inicio] y seleccione [Todos los programas] ([Programas] en
versiones diferentes de Windows XP) P> [Canon Utilities] » [CameraWindow] »
[CameraWindow].

Aparecera [CameraWindow], y la camara estara lista para comunicarse con el
ordenador. Pase directamente a “Descargar imagenes de la camara” (p.1-4).
Cuando aparezca la ventana de selecciéon de camara, seleccione la camara
conectada, y a continuacion se mostrara [CameraWindow].

Situe el interruptor de
alimentacion de la camara en la
posicion <ON>.

Inicie CameraWindow.
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No realice nunca las siguientes operaciones mientras se ejecuta el software instalado

desde el disco de soluciones después de conectar la camara al ordenador, ya que

puede producirse un error de comunicacion.

« Situar el interruptor de alimentacion de la camara en <OFF>.

« Abrir la tapa de la ranura de la tarjeta CF.

» Desconectar el cable dedicado, extraer la bateria o retirar el kit adaptador de CA
(opcional), el acoplador de CC, o el kit acoplador de CC.

» Desconectar el enchufe y el cable de alimentacion del kit adaptador de CA
(opcional), del acoplador de CC o del kit acoplador de CC.

Antes de realizar las operaciones anteriores, no olvide salir de todo el software.

No es posible comunicar con la cdmara cuando se estan mostrando imagenes en el

monitor LCD de la camara. Conecte siempre la camara y el ordenador después de

apagar la pantalla del monitor LCD.

Mientras la camara y el ordenador se comunican, es posible que el panel LCD de la

camara parpadee.

Utilice s6lo el cable dedicado.

Con las camaras de la serie EOS-1D, si conecta el enchufe del cable dedicado en el

puerto IEEE1394 del ordenador en direccion opuesta, la camara o el ordenador

podrian estropearse. Antes de conectarlos, confirme que la forma del enchufe y la

forma del puerto IEEE1394 coinciden.

Con las camaras de la serie EOS-1D, no puede comunicarse con CameraWindow

aunque conecte el cable de interconexion USB suministrado con la camara.

Empuje firmemente la clavija hasta que encaje en la toma. Las conexiones sueltas

pueden provocar errores y averias.

No conecte la camara al ordenador mediante un concentrador. Si lo hace, es posible

que la camara no funcione correctamente.

Si conecta varios dispositivos USB 6 IEEE1394 (aparte del raton y el teclado) al

ordenador, es posible que la camara no funcione correctamente. Desconecte de su

ordenador cualquier dispositivo USB o dispositivo de conexion IEEE1394 distinto de

la propia camara.

La funcién de apagado automatico apagara automaticamente la camara y le impedira

comunicarse con el ordenador. Ajuste de antemano la funcién de apagado

automatico en [OFF]. (Consulte el manual de instrucciones de la camara.)

No conecte mas de una camara al mismo ordenador. Es posible que las conexiones

no funcionen correctamente.

La camara no puede comunicarse correctamente con multiples programas de

software. Utilice un solo programa de software para comunicarse con la camara.

Cuando desenchufe el cable dedicado, sujete la clavija por los lados para tirar de

ella.

* Si utiliza la EOS D60 o la EOS D30, tire mientras pulsa el boton PUSH de la clavija.

Si no realiza ninguna operaciéon mientras estan conectados la camara y el ordenador,
en la pantalla del ordenador de algunos sistemas informaticos aparecera un mensaje
que pregunta si se desea continuar comunicando con la cdmara. Si no realiza
ninguna operacion después de que aparezca este mensaje, la comunicacién con la
camara terminara. Para establecer de nuevo la comunicacion, presione el disparador
hasta la mitad o sitte el interruptor de alimentacién de la camara en <OFF>y a
continuacion de nuevo en <ON>.

0

No ponga el ordenador en estado de hibernacién mientras esta conectado a la
camara.

Si el ordenador entra en estado de hibernacién, no desconecte nunca el cable
dedicado mientras el ordenador se encuentra aun en ese estado. Reactive el
ordenador mientras esté conectado a la cdmara. En algunos tipos de ordenadores, la
desconexion del cable dedicado mientras el ordenador se encuentra en estado de
hibernacion puede impedir que el ordenador despierte correctamente. Consulte el
Manual del usuario del ordenador para obtener mas informacion sobre el modo de
hibernacion.

Cuando conecte la camara y el ordenador, es recomendable que utilice el kit
adaptador de CA (opcional) con los modelos EOS 5D, EOS 350D DIGITAL, EOS
20D, EOS 300D DIGITAL, y EOS 10D, el acoplador de CC suministrado con la
camara en la EOS D60 y EOS D30, y el kit acoplador de CC suministrado con la
camara en las camaras de la serie EOS-1D.

Cuando conecte la camara de la serie EOS-1D y un ordenador con un puerto
IEEE1394 tipo cuatro patillas, utilice el cable especial de interconexién de Canon
para la serie EOS-1D (opcional), de tipo cuatro patillas/cuatro patillas, para los
modelos EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D Mark Il, y de tipo cuatro
patillas/seis patillas para la EOS-1Ds y la EOS-1D.
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Descargar imagenes de la camara

Descargar todas las imagenes en una sola operacion

Puede descargar en el ordenador todas las imagenes guardadas en una tarjeta de memoria de
la camara, en una sola operacion. Puede seguir este mismo procedimiento cuando descargue
imagenes mediante un lector de tarjetas de otro fabricante (p.1-5).

Haga clic en el botén [Inicia la descarga de las imagenes].

€1 CameraWindow - EDSXXX Eo&

Obtener imagenes | Establecer en c4mara | Disparo remato

Aparecera el cuadro de didlogo [Guardar
archivo] y las imagenes se descargaran
en el ordenador.
Las imagenes descargadas se ordenan en
carpetas por fecha de toma, y se guardan
en la carpeta [Mis imagenes] del ] . .
5@ Permite seleccionar y descargar imégenes
ordenador. E=
Una vez descargadas todas las imagenes,
se iniciara ZoomBrowser EX y se
mostraran las imagenes descargadas. [ e

Continte con los procedimientos del [
: Puede establecer el destino de almacenamiento
capitulo 2. y el tipo de las imagenes descargadas.

L_"a'sn Inicia la descarga de las imagenes

Muestra esta pantalla cuando la cémara estd conectada

Finalizar

0 En las preferencias, solo se descargan y se guardan en la carpeta [Mis imagenes] las
imagenes descargadas por primera vez (no es posible descargar imagenes previamente
descargadas). Puede cambiar el tipo de descarga de imagen o el destino de
almacenamiento en el cuadro de didlogo que aparece al hacer clic en el boton
[Preferencias].

Descargar imagenes seleccionadas

Puede mostrar las imagenes guardadas en una tarjeta de memoria de la camara, seleccionar las
imagenes que desee y descargarlas en el ordenador. Puede seguir este mismo procedimiento
cuando descargue imagenes mediante un lector de tarjetas de otro fabricante (p.1-5).

Haga clic en el botén [Permite seleccionar y descargar

imagenes].
Se mostraran las imagenes de la tarjeta o) P o« ISEE BE
de memoria. Oblener magenes | Establecer on camara | Dispero remalo

ﬁ Inicia la descarga de las imagenes

s

Permite seleccionar y descargar imagenes

K

Mueshia esta partalla cuando ls camara esté eonectada

Preferencias. Finalizar

Puede seleccionar la carpeta de la
imagen que se muestra en la ventana.

Puede seleccionar el tamario de la imagen mostrada.
Puede mostrar u ocultar el marco de la imagen.

Puede seleccionar Puede mostrar u ocultar el rea de informacién de la imagen.
imégenes por condiciones.

Inicia ZoomBrowser EX.
Descarga las

imagenesenel Elimina la imagen.

ordenador.
=| I £
Alchevola)  Cacénll) velVi AyadslH)
z | Medo dl @R |

Muestra el histograma

Brlla | RGHA b > 7 €
(distribucion de brillo).

e [Brillo.] es la
m presentacion de brillo y
- — [RGB] la presentacién
IMB_0002JPG 1MG_DOULIPG 1HG_0004IPG RGB.
[ I

]
P B K w_r ORI
St A
- 4 . 5 b 05 000 . P
R L/ i o —— Muestra la informacion

500 Fza Aci
IMD_POUS CA2 1MD_DOOE CA2 1MG_0007.CA2 1MG_D00A CA2 [ 150 basica de la toma.
i [= [@ @
Irinemacstn detalady )|
Hosstne de archiva. TR
. 1MG_0002JFG
L g g 3 Py e -l
- =5 Cavon EO5300
m 1 | Husn y ek de g
— - 0L MHIIO00 1L
Mo de despun
&  MG_oracRz & MG_o0I0.CAZ & IMG_00T1CR2 B IMG_omzoRz Froealad de st AE Muestra informacion

| I < detallada de la toma.
w |€ td

Seleccions s magen 0 & 18

I
Se muestra en las imagenes RAW+JPEG. Se muestra en las imagenes protegidas.

Se muestra en las imagenes RAW.

Seleccione las imagenes a descargar.

Haga clic en la imagen que desee.

Para seleccionar multiples imagenes, mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en
las imagenes.

Para seleccionar imagenes consecutivas, haga clic en la primera imagen, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> y haga clic en la ultima imagen.

Haga clic en el boton [Descargar imagenes].
Aparecera el cuadro de didlogo [Descargar imagenes].

Especifique el destino donde guardar y, a continuacion, haga clic
en el botén [Inicia la descarga].

Aparecera el cuadro de dialogo [Guardar archivo] y las imagenes se guardaran en
carpeta especificada.

Una vez descargadas todas las imagenes, se iniciara ZoomBrowser EX y se mostraran
las imagenes descargadas. Continte con los procedimientos del capitulo 2.

@ En las imagenes previamente descargadas en el ordenador se muestra [ [ ].
[ E31se muestra en las imagenes captadas con AEB (Ahorquillado).
Con las camaras de la serie EOS-1D, se muestra [[7 ] en las imagenes con sonido
grabado.
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Ajustes de la camara

B Camaras distintas de las de las series
EOS 5D y EOS-1D

Puede realizar los ajustes en la camara, por ejemplo establecer el nombre del propietario
de la camara y ajustar fecha y hora.

Seleccione la ficha [Establecer en camara].

Aparecera la hoja de la ficha [Establecer

en camara).

Haga clic en el botén [Confirma o
cambia los ajustes de la camara].

Aparecera el cuadro de dialogo [Ajustes

de la camaral].

£ CameraWindow - FOSXXX FEx

Obtener imgenes | Establecer en camara | Dispara remoto

Establecer DFOF

Confirma o cambia los ajustes de la
céamara

&

Carga las imagenes a la camara

Muesta esta pantalla cuanda la cémara estd conectada

Finalizar

Especifique los ajustes que desee.

Puede introducir como
maximo 31 caracteres.

Puede introducir un valor =——
o hacer clic en los

botones [A]/[V] para
realizar el ajuste.

Muestra la informacion de —
la tarjeta de memoria de la
camara.

Prapietario de la cAmara

Modelo de camaras: E0S XX
Id. de la camara: 0000000007
Versidn de fimware: 1.0.0

— Muestra la informacién
relacionada con la camara.

Fecha y hora:

I—— Puede establecer en la

— = |
R |
Estado de la bateria:

Tareta de memaria

Estado:
Libre:
Tatal:

camara la fecha y la hora
=
Zi o=t | | gel ordenador.

§—————— Muestra el estado de la

bateria de la cdmara.
Fomata Cuando esta conectado el
kit del adaptador de CA
(opcional) o el acoplador
CC, se muestra [#].

Instalada
11668 Mb
24370 Mb

Inicializa la tarjeta de
memoria.

£ ceptar
=

Carcelar |

Aplicalos ajustes enla Cancela todos los
camara y cierra el
cuadro de dialogo.

Aplica los ajustes a la
ajustes y cierrael  camara.

cuadro de dialogo.

Haga clic en el botén [Aceptar].

Los ajustes se aplican a la camara.

0 La inicializacién de una tarjeta de memoria elimina todos los datos y no se puede
deshacer. Compruebe todos los detalles antes de realizar la inicializacion.

B Camaras de las series EOS 5D y EOS-1D

Para los ajustes de camara de las series EOS 5D y EOS-1D, consulte el capitulo 4.

Descargar imagenes con un lector de tarjetas

También puede descargar imagenes en el ordenador mediante un lector de tarjetas de otro fabricante.

0

[

Cargue la tarjeta en el lector de tarjetas.

Aparece el cuadro de dialogo del paso 2.
Si no aparece el cuadro de didlogo del
paso 2, haga clic en el boton [Inicio] P
seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones diferentes de
Windows XP) P [Canon Utilities] »
[CameraWindow] P [CameraWindow].

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

Seleccione [Descargar/Ver imagenes usar Canon CameraWindow]
y, a continuacion, haga clic en el botén [Aceptar].
Aparecera [CameraWindow] y se
completaran los preparativos para la
descarga de imagenes.
Descargue las imagenes.
Para continuar, puede descargar
imagenes mediante el mismo
procedimiento que en “Descargar il
imagenes de la camara” (p.1-4).

X

Disco extraible (G:)

“windows puede realizar la misma accidn cada vez que
inserte un disco o canecte un dispositiva con este tipo de
archivo:

&) Imagenes

¢[ué desea que haga ‘Windows?

= Wer imdgenes
1izar ZnnrmB nwser P

[ Realizar siempre la accién seleccionada.

Descar:
de lacam

agenes

Y
camara

ajustes d

Trabajar con
imagenes en
ZoomBrowser EX

Disparo remoto en
EOS Capture

Aceptar 1 Cancelar

Segun el lector de tarjetas que esté usando, es posible que no pueda descargar
imagenes utilizando [CameraWindow].

Para obtener informacién sobre la conexion del lector de tarjetas al ordenador,
consulte el manual del usuario del lector de tarjetas.

Para las funciones que se muestran en la hoja de la ficha [Establecer en tarjeta de
memoria] de [CameraWindow], haga clic en cada uno de los botones y consulte el
contenido del cuadro de didlogo que se muestra, o la Ayuda.
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Descargar imagenes JPEG con la funcion PTP

B Camaras distintas de las de la serie EOS-1D

(EOS 5D y EOS 350D DIGITAL etc.)
Cuando utilice Windows XP, puede utilizar la funciéon PTP (Picture Transfer Protocol). Si
establece el modo de comunicacion de la camara en [Impr./PTP] o [PTP], podra descargar
en el ordenador las imagenes JPEG guardadas en una tarjeta de memoria de la camara
sin tener que iniciar el software que se proporciona en el disco de soluciones.
Esta funcion sélo esta disponible con los modelos EOS 5D, EOS 350D DIGITAL,
EOS 20D, EOS 300D DIGITAL y EOS 10D.
Con la EOS 10D, debe cambiar el firmware a la versién 2.0.0 o posterior. Para ver
informacion detallada sobre el cambio, vea el sitio Web de Canon.

Compruebe que la camara y el ordenador no estén conectados vy,
a continuacion, situe el interruptor de alimentacion de la camara
en <ON>.

Establezca el modo de comunicacion de la caAmara en [Impr./PTP]
o [PTP].
Con la EOS 5D, establezca [T
Comunicacioén] en el menu en [Impr./PTP].
Con la EOS 350D DIGITAL, establezca la
funcién [Comunicacion] de la opcién de
menu [¥T2] en [Impr./PTP].
Con la EOS 20D y EOS 10D, establezca
la opcion de menu [Comunicacion] en
[PTP].
Con la EOS 300D DIGITAL, establezca la
funcién [Comunicacion] de la opcion de
menu [¥T2] en [PTP].
Presione el boton <MENU> para apagar la pantalla del monitor
LCD y, a continuacion, situe el interruptor de alimentacion de la
camara en <OFF>.

Conecte la camara al ordenador y situe el interruptor de
alimentacion de la camara en <ON> (p.1-2).

B3y

Num. archivo
'Seleccionar car
Idioma

'Sistema video

Formatear Conexi6n P

|Func Personales

Se mostrara la ventana a fin de seleccionar el software para descargar las imagenes.
Seleccione el [Asistente para escaneres y camaras de Microsoft]
y haga clic en el boton [Aceptar].

Aparecerd el cuadro de didlogo [Asistente para escaneres y camaras].

Descargue las imagenes como se indica en el cuadro de didlogo
[Asistente para escaneres y camaras].

B Camaras de la serie EOS-1D

(EOS-1D Mark Il N y EOS-1Ds Mark Il etc.)
Si esta utilizando Windows XP, puede conectar el cable de interconexion USB
suministrado con la cdmara al terminal de impresion directa de la misma, y descargar en
su ordenador imagenes JPEG guardadas en la tarjeta de memoria de la cdmara mediante
la funcién PTP (Picture Transfer Protocol), sin tener que iniciar el software incluido en el
disco de soluciones.
Si desea utilizar la funcion PTP, conecte el cable de interconexion USB suministrado
con la camara.
Esta funcién sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il y EOS-
1D Mark II.

Enchufe el cable dedicado en el ordenador.

Enchufe el cable en el puerto USB.
Consulte el Manual del usuario del
ordenador para ver informacion sobre las
areas de terminales.
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ZoomBrowser EX

Enchufe el cable dedicado en la camara.

Coloque la marca <+ > del enchufe
orientada hacia la parte inferior de la
camara y a continuacion conecte el
enchufe al conector de impresion directa
de la camara.

Sitae el interruptor de alimentaciéon de la camara en la posicion
<ON>.

Se mostrara la ventana a fin de seleccionar el software para descargar las imagenes.

Seleccione el [Asistente para escaneres y camaras de Microsoft]
y haga clic en el botén [Aceptar].

Aparecera el cuadro de dialogo [Asistente para escaneres y camaras].

Descargue las imagenes como se indica en el cuadro de dialogo
[Asistente para escaneres y camaras].
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Portada/Tabla

€ Debido a las especificaciones de Windows XP, es posible que experimente las de contenido
siguientes restricciones con la funcion PTP. Es recomendable descargar las imagenes
captadas con CameraWindow (p.1-4).
* No se pueden descargar imagenes RAW. s )
(Aunque las imagenes RAW se muestren, no se pueden descargar.)
» Cuando una tarjeta de memoria de la camara contenga tanto imagenes RAW como Introd uccién
imagenes JPEG, es posible que no pueda descargar las imagenes JPEG.
* La informacion de toma de las imagenes descargadas puede alterarse o eliminarse.
* No es posible descargar imagenes si hay una gran cantidad de ellas en la camara
(aproximadamente 1.000 imagenes). )
+ La funcién PTP puede tardar varios minutos en ser operativa, después de conectar la Descar: agenes
camara y el ordenador. de la camara, y
» Las imagenes tomadas en vertical se convierten en horizontales una vez descargadas, ajustes d camara
0 no giran aunque se utilice el comando Girar.
Ademas de las restricciones anteriores, quiza no pueda descargar correctamente las
imagenes en funcion de la versién del SO y del entorno del ordenador. ( )
Trabajar con
imagenes en
ZoomBrowser EX

Disparo remoto en
EOS Capture
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2 Trabajar con imagenes en ZoomBrowser EX

Este capitulo explica las funciones de ZoomBrowser EX, tales como la
presentacion de las imagenes captadas, la edicién, el almacenamiento, la
impresion y el procesado de imagenes RAW.

Para obtener mas informacién sobre las restricciones de ZoomBrowser EX y RAW
Image Task, consulte también las fuentes que se enumeran a continuacion.

ZoomBrowser EX

Léame: Haga clic en el botén [Inicio] P> seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones diferentes de Windows XP) B [Canon Utilities]

» [ZoomBrowser EX] P [Archivo LEAME de ZoomBrowser EX].

RAW Image Task

Léame: Haga clic en el botén [Inicio] P seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones diferentes de Windows XP) B [Canon Utilities]

» [RAW Image Task] P [RAW Image Task Léame].

® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.

Iniciar ZOOMBIroOWSer EX.......co i 2-2
Presentacion de imagenes y manipulacion de carpetas..........ccccccvveriieiinnnne 2-3
Presentacion de iMAgENES .........eeeiiiiiiiiiie e 2-3
Estructura de carpetas y nombres de archivo ...........cccocoeeiiiiiniinicc e 2-3
Manipular [as Carpetas. .........c.uiviiiiiiiei e 2-3
Registrar una carpeta de uso frecuente..........cccoeceieiciiinci e 2-3
Seleccionar el modo de presentacion de imagen.........ccccccvvivnecninicennininnns 2-4
MOAO A€ ZOOM ...ttt st 2-4
Modo de desplazamiento...........coooiieiiiieiiiii e 2-5
MOdO d€ ViSta PreVid......c.uuviiiiiiiiiiiee et 2-6
Ventana del VISOK ...ttt e e 2-7
Ventana Propiedades ..........oooiiiiiiieiiie e 2-8
Funcion Ver y ClasifiCar.......cccccvecicceriiiccceceesrecceere s ssen e s s s ssn e e ss s smn e s s mnenes 2-8
Ver las imagenes como una presentacion de diapositivas...........cocccceeveeninee 2-8

Cambiar el nombre de varios archivos ............cccoevieeeeiie e 2-9
Clasificar las imagenes en carpetas ..........cccovveeeiiiiiiiee e 2-10
BUSCAr IMAGENES ...t e e e e e eneeea e 2-10
Funcion de ediCion.........cccccceiieiinininicir e 2-11
Editar IMAGENES .....oooiiiiiee et 2-11
FUSIONAr IMAGENES ......ooiiiiiiieie et e 2-11
Procesar imagenes RAW.........ccuuiiiiiieiee ettt 2-12
Funcion de eXportacion..........cccccimiieeiisinnr s 214
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Iniciar ZoomBrowser EX ' ‘
Portada/Tabla

de contenido

Haga doble clic en el icono [ZoomBrowser EX] en el escritorio.

Aparecera la ventana principal.
Cuando descargue imagenes con
[CameraWindow] (p.1-4), se iniciara

automaticamente ZoomBrowser EX y las Introduccion
imagenes desca:gadas se mostraran en la FoomE . |
ventana principal. ..
También puede iniciar ZoomBrowser EX E o Ventana prlnC|paI g ~
haciendo clic en el botén [Inicio] P y Descargar imagenes
seleccionando [Todos los programas] Muestra la ruta de acceso de la carpeta seleccionada en el area de carpetas. de la cémara, y
([Programas] en versiones diferentes de Muestra la imagen seleccionada en la ventana del visor (p.2-7). ajustes de la camara
Windows XP) P [Canon Utilities] » Muestra la imagen seleccionada en la ventana de propiedades (p.2-8). L
[ZoomBrowser EX] » [ZoomBrowser EX]. Muestra las imagenes seleccionadas como una presentacion de diapositivas (reproducciéon automatica) (p.2-8).
Permite buscar imagenes conforme a condiciones (p.2-10). .

Barra de menus Permite eliminar la imagen o carpeta seleccionada. Trabaj

Contiene las mismas funciones que los Permite girar la imagen seleccionada. Imagene

botones de tareas. Zoom r EX

Haga clic aqui para mostrar u ocultar
los botones de tarea.

Permite cambiar el modo de z =
presentacion del area de presentacion
Botones de tarea de la imagen (p.2-4 a p.2-6).

Permiten realizar diversas operaciones o el | = ' Disparo remoto en

desde 6 tipos de botones (p.2-8 a p.2-20). T : EOS Capture
o o VO S

P RN AN
PULEG PENLPS PSS PP

@ PN S e . ,

(ST T T L
T s et B B Bad i1 a0

FF At b el
TG

Muestra la carpeta favorita registrada
(p.2-3).

. T : S Ajuste de las cAmaras
Muestra las unidades y las carpetas ‘f‘_:‘_‘f*__ _’.5 i I EF J
del ordenador (p.2-3). I > o W ﬁ:"‘ﬁmﬁ i é_g Se muestra en las imagenes protegidas. de las series EOS 5D
- _ y EOS-1D

Permiten mostrar u ocultar los botones
de tareas y el area de carpetas. .
Se muestra en las imagenes RAW.

J L @
Area de carpetas Eﬁ‘ua . r -

e o e Solucién de problemas

Las imagenes de la carpeta seleccionada @ -] @ =, A L. .
se muestran en el area de presentacion de % . a w Area de presentacion de la imagen y desinstalacion del
la imagen. "'& . 3 Se muestran las imagenes contenidas
[ (3] se afiade automaticamente a la T TR T AT L T en la carpeta seleccionada en el area de Software
carpeta que contiene las imagenes — :;” "-“ « Ton carpetas. L )
d d C Window. o
escargadas con Cameravvindow ! ';_\,V .m
G_DO0O.CRE MG COMLCRE  [MG_D01L CRD ( h!
Boton Agregar a Favoritos (p.2-3) ———— waireon ) o ) s .
Muestra el nimero de imagenes seleccionadas. I n d | Ce
I:Eﬁ_l Cuando hay sonido grabado en una imagen realizada con una camara de la serie EOS- [ 31 se muestra en las imagenes captadas con AEB (Ahorquillado). L J
1D, el archivo de sonido se muestra con [ ]. Para la reproduccion del sonido, ZoomBrowser EX es compatible con el Sistema de administracion del color (espacios de color
seleccione el menu [Editar] > [Reproducir sonido]. compatibles: SRGB, Adobe RGB). Cuando se activa la casilla de verificacion [Ajustar el color
La marca afadida a la carpeta que contiene las imagenes descargadas con de las imagenes utilizando el perfil del monitor] en [Administracion del color] en las

CameraWindow se almacena hasta que sale de ZoomBrowser EX. preferencias (p.2-20), las imagenes sRGB y Adobe RGB se muestran en los mismos colores. @ @ @
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Presentacion de imagenes y manipulaciéon de carpetas

Presentaciéon de imagenes

Las imagenes de la carpeta seleccionada en el area de carpetas se muestran en el area de
presentacion de la imagen.

Seleccione la carpeta donde

Carpetas favoritas | Todas las carpetas

estan guardadas las imagenes T S e i
que se van a mostrar. of i

=3 baM

Las imagenes de la carpeta se muestran
en la ventana principal.

s Resuktadas d= la blsqueda

Estructura de carpetas y nombres de archivo

Las imagenes realizadas con la cdmara se guardan en la carpeta [DCIM] de la tarjeta de
memoria, con la estructura de carpetas y los nombres de archivo siguientes.

C—C3

DCIM xxxCANON

Camaras distintas de las de la serie EOS-1D y de la camara EOS 5D

Nombre de archivo|
IMG_YYYY.JPG
IMG_YYYY.CR2

= Imagen

IMG_YYYY.CRW | RAW

CRW_YYYY.THM
Las “YYYY” de los nombres de archivo representan un nimero entre 0001 y 9999.

Tipo de imagen/Camara utilizada
Imagen JPEG
EOS 5D, EOS 350D DIGITAL, EOS 20D

EOS 300D DIGITAL, EOS 10D, EOS D60, EOS
D30

Imagen para mostrar el indice de la camara

(o]
xxxEOS5D

xxXxEOS1D

Camaras de la serie EOS-1D

Nombre de archivo| Tipo de imagen/Camara utilizada

*YYYY.JPG Imagen JPEG

*YYYY.CR2 |Imagen | EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark Il
YYYY.TIF RAW [ EOS-1Ds, EOS-1D

YYYY. WAV Archivo de audio

La cadena de caracteres especifica de la camara ajustada en fabrica aparece en la
parte “****” del nombre del archivo.

La cadena de caracteres especifica de la cdmara ajustada en fabrica o ajustada en la

camara aparece en la parte “****” de las imagenes realizadas con la EOS-1D Mark II N.
Las “YYYY” de los nombres de archivo representan un nimero entre 0001 y 9999.

CANONMSC

Carpeta que contiene los archivos de control de imagen de la carpeta [DCIM].

Las “xxx” de los nombres de carpeta representan un nimero entre 100 y 999.

La estructura de carpetas para la tarjeta de los modelos EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds
Mark Il y EOS-1D Mark Il CF y para la tarjeta SD es la misma.

Al realizar los ajustes DPOF en la camara, se crea una carpeta [MISC]. Los archivos
que gestionan los ajustes DPOF se guardan en la carpeta [MISC].

Cuando se especifica Adobe RGB, los nombres de archivo de las imagenes realizadas
con las camaras EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark I, EOS-1D Mark Il, EOS 5D, EOS
350D DIGITAL y EOS 20D tienen un guién bajo “ _ ” como primer caracter.

Manipular las carpetas

Para manipular la carpeta, puede utilizar el menu que aparece al hacer clic en la carpeta con el

botdn derecho del ratén.

Haga clic en la carpeta con el botén derecho del ratén y
seleccione una opcién en el menu que aparece.

(5 102CANON |

=]
) Ra MNueva carpeta...

Resultados Agregar carpeta como Favorita

Copiar ChrliZ

Copiar en la carpeta...
Maover ala carpeta. ..

Elirninar
Cambiar nombre. ., Fz

Actualizar FS

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Registrar una carpeta de uso frecuente

Puede registrar una carpeta de uso frecuente en [Carpetas favoritas].

Seleccione la ficha [Todas las
carpetas].

Seleccione la carpeta que desea
registrar y, a continuacién, haga
clic en el botén [Agregar a
Favoritos].

Seleccione la ficha [Carpetas
favoritas].

Aparecera la carpeta registrada.

También puede registrar una carpeta
favorita en el cuadro de didlogo que se
muestra al hacer clic en el boton [Agregar]
de la hoja de la ficha [Carpetas favoritas].
Para quitar la carpeta registrada, haga clic
en el botdén [Suprimir] de la hoja de la ficha
[Carpetas favoritas].

Carpetas favortas | Todas las carpetas

=-{Z Escitario
=) Mis documentos
é Mi ratisica
= ﬂ Mis imagenes
=) DCIM
1) 100CANCH
{2 101CANCN
GHON

- g MiPC
+4 ) Diriver
1 Resulkados de la bisqueda

=

Agregar a Favoritos

La carpeta registrada quitada se elimina solamente de la hoja de la ficha [Carpetas

favoritas] y la carpeta real o las imagenes contenidas en la carpeta no se eliminan. @ @
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Seleccionar el modo de presentacién de imagen ( )

Portada/Tabla
Puede seleccionar el modo de presentacion de la imagen entre 3 tipos (Modo de zoom, Modo .
de desplazamiento y Modo de vista previa). de Contemdo
Ademas, en la ventana del visor, puede mostrar imagenes individualmente, y en la ventana de
propiedades puede consultar la informacién sobre la toma e introducir comentarios, etc.

Modo de zoom

Puede utilizar el zoom para ver la carpeta de destino y mostrar las imagenes que contiene.

Introduccion

Seleccione la ficha [Modo de zoom].

Descargar imagenes
de la camara, y

Para seleccionar una imagen después de ampliarla o reducirla, haga ajustes de la camara
clic en este botén antes de seleccionarla.

Puede asignar la informacion que se muestra sobre las imagenes.

Puede seleccionar o cancelar la seleccion de todas las imagenes y carpetas. Cuando la imagen se muestra como una ampliacion, puede mover la

posicion de presentacion arrastrando el cursor por encima de laimagen.

Muestra la carpeta anterior.

Las imagenes se muestran adaptadas al tamafio Trabaj
1] @i de la ventana. -
Imagene
Ficha Modo de zoom Go)- Zoom r EX
G e T o - == Puede mostrar sélo las imagenes que coincidan con
una “Calificacion”.
L] =
Vuelve a la presentacion de la = = - ~
carpeta mostrada previamente. R ; Arrast ) ol deslizante a la izquierd |
5 rrastre este control deslizante a la izquierda o a la :
Vel | del ».::.":::ca:r: derecha para mostrar la imagen ampliada o reducida. Dlsparo remoto en
uelve a la presentacion de la carpeta — .
antes do hacer chc on [ &1, TP EOS Capture
A 4 B o[ = = Muestra la imagen reducida. 1 4
L N TG
- o W LT T P T ( D
: e Ajuste de las camaras
o Muestra la imagen ampliada. p
Cuando se amplia la imagen, aparece la ventana de las series EOS 5D
[Navegador] que permite examinar la posicién de y EOS-1D
Area de carpetas S ampliacion. | J
Las imagenes de la carpeta seleccionada se e T e R
muestran en el rea de presentacién de la % : h rAas 2 >
imagen. P"'l . v
T e (e T Solucién de problemas
B ‘_‘ —— Area de presentacion de la imagen y desinstalacion del
OB DG CORCRD G 01 82 Se muestran las imagenes contenidas en Software
la carpeta seleccionada en el area de
T carpetas. L ’
. . . . . T . I’ . 4
Para seleccionar una imagen, haga clic en la imagen que desee. Para seleccionar multiples imagenes, mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en las Ind ice
Para seleccionar imagenes consecutivas, haga clic en la primera imagen, mantenga imagenes.
pulsada la tecla <Mayus> y haga clic en la ultima imagen. Si mueve el cursor del ratén sobre la imagen y espera unos momentos, la imagen se

mostrara de forma individual. 1 4
Puede hacer doble clic dentro del marco de la carpeta para ampliar con el zoom.

@ Puede ajustar en las preferencias la velocidad del zoom cuando se selecciona una

carpeta (p.2-20). @ @ @
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Modo de desplazamiento

Puede mostrar las imagenes de varias carpetas al mismo tiempo.

Seleccione la ficha [Modo de desplazamiento].

Vuelve a la presentacion de la carpeta mostrada previamente.
Si hace clic en [[=] ] o doble clic en la
carpeta, puede mostrar u ocultar la carpeta

Vuelve a la presentacion de la carpeta antes de hacer clicen [ 4].

o las imagenes contenidas en ella. — Muestra la carpeta anterior.
Puede seleccionar o cancelar la seleccién de todas las imagenes y carpetas.
Ficha Modo de desplazamiento Puede establecer la informacion que se muestra sobre las imagenes.

| 3

|— Arrastre el control deslizante a la izquierda o a la derecha
| para mostrar la imagen ampliada o reducida.

© % G0 T wes meeew .——— Pyede mostrar sélo las iméagenes que coincidan con
una “Calificacion”.

Se muestra el nUmero de imagenes contenidas en la Tra,bajar W'
carpeta, el nimero de archivos de audio y el nUmero de Imagenesién

carpetas.
P ZoomBrowser EX

Area de presentacion de la imagen
Se muestran las imagenes o carpetas
contenidas en la carpeta seleccionada en el
area de carpetas.

Area de carpetas

Las imagenes y carpetas de la carpeta
seleccionada se muestran en el area de
presentacion de la imagen.

® Para seleccionar una imagen, haga clic en la imagen que desee. ® Para seleccionar multiples imagenes, mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en las
® Para seleccionar imagenes consecutivas, haga clic en la primera imagen, mantenga imagenes.
pulsada la tecla <MayUs> y haga clic en la ultima imagen. ® Simueve el cursor del raton sobre la imagen y espera unos momentos, la imagen se

mostrara de forma individual.

Iﬁl Puede ajustar en las preferencias el nivel de la carpeta que muestra las imagenes (p.2-
20).
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Modo de vista previa

Puede seleccionar una imagen que se muestra en miniatura y mostrarla individualmente.

Seleccione la ficha [Modo de vista previa].

Vuelve a la presentacion de la carpeta antes de hacer clic en [ 4= =

Vuelve a la presentacion de la carpeta mostrada previamente.

Area de carpetas
Las imagenes de la carpeta seleccionada se
muestran en el area de presentacion de
imagenes en miniatura.

Puede establecer una “Calificacion”.

Ficha Modo de vista previa

Area de presentacion de la imagen

Muestra la imagen seleccionada en el area
de presentaciéon de imagenes en miniatura.

©® Para seleccionar multiples imagenes, mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y haga clic en las

imagenes.

ki [ sppe: |

Muestra la carpeta anterior.

Puede seleccionar o cancelar la seleccion de todas las imagenes y carpetas.
Puede asignar la informacién que se muestra sobre las imagenes.
Puede mostrar sélo las imagenes que coincidan con una “Calificacion”.

Puede cambiar el nombre de archivo.

. Cuando se selecciona un archivo de sonido, se muestra la
| informacién del mismo. Si se hace clic en el botén
[Reproducir sonido], se reproduce el sonido.
Puede establecer proteccion.

Puede escribir comentarios.

Aparecera el cuadro de dialogo [Ver/Modificar
palabras clave], que permite establecer
palabras clave.

Muestra el histograma (distribucion de

brillo).

Muestra la informacion de toma.

@ o A e

(I v comsws mec o | maisoosme [ omewe D s v Bessemy e s we

Area de presentacién de imagenes en
miniatura
Se muestran las imagenes contenidas en la carpeta

inu

'numn n_wnn S ';-u

Muestra la imagen siguiente.

Muestra la imagen anterior.

©® Para seleccionar imagenes consecutivas, haga clic en la primera imagen, mantenga
pulsada la tecla <Mayus> y haga clic en la ultima imagen.
® Puede hacer clic en el botdn [ [z] ] para mostrar u ocultar cada elemento.

0 No es posible cambiar el nombre de archivo de una imagen protegida ni editar la

imagen.

seleccionada en el area de carpetas.
La imagen seleccionada se muestra en el area de
presentacion de la imagen.

Puede mostrar u ocultar el area de informacién de la imagen.

® Simueve el cursor del raton sobre la imagen en miniatura y espera unos momentos, la

imagen se mostrara de forma individual.
® Sise hace doble clic en una carpeta en el area de presentacion de imagenes en miniatura,
se mostraran las imagenes contenidas en la carpeta.
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Portada/Tabla
Ventana del visor de contenido

Puede mostrar imagenes en ventanas individuales.

Haga doble clic en la imagen. R A
ga . g | Introduccién
-» Laimagen seleccionada se muestra en la ventana del visor.
Muestra la imagen reducida. Cuando la imagen se muestra como una ampliacién, puede mover la posicién de presentacion P _

arrastrando el cursor sobre la imagen. 4
Descargar imagenes

Muestra la imagen ampliada. Puede imprimir la imagen. >
Cuando se amplia la imagen, aparece la ventana [Navegador] ) . dela camara, y
que permite examinar la posicion de ampliacion. Puede editar la imagen (p.2-11).

ajustes de la camara

Puede mostrar el punto AF utilizado al realizar la fotografia.

Muestra la imagen siguiente.*

Puede mostrar la informacion de la toma.

M E m m bn.C| NON-KABOAFLCA\EscritoriolPhoto\RAWMIMG,_0001.CR2 Trabaj
archiva fEdtar Jier JJyuda . .
Muestra la imagen anterior.* € > X Q Y B B B E‘[Musuap ‘ﬁ|E M m EE] = Cuando haya dividido la ventana y mostrado Imagene
™) e onor.cez — varias imagenes, puede vincular las imagenes Zoom r EX
J -f) haciendo que la proporciéon de ampliacion y la
Muestra laimagen adaptada al tamafio de |a =———— posicién de presentacion de las imagenes sea
ventana. la misma.*
Puede ajustar laimagen para verla al =—— e ;
100% (tamario real de pixeles). il:r’r?gg:nig.lglr la ventana y mostrar varias Disparo remoto en
. o EOS Capture
Arrastre el control deslizante a la izquierda ———
o a la derecha para mostrar la imagen L
ampliada o reducida.
Puede mostrar la imagen a pantalla completa. . , )
Para volver a la vista original, haga clic en la ) Ajuste de las camaras
imagen. — Area de presentacion .
o de la imagen de las series EOS 5D
Puede establecer una “Calificacion”. y EOS-1D
Solucién de problemas
y desinstalacion del
Software
[ Mostiarimagen oignsl = Solo se muestra en las imagenes RAW. "
Puede procesar una imagen RAW y mostrarla.
* Una vez seleccionadas varias imagenes y abierta la ventana del visor, puede alternar entre las z .
imagenes seleccionadas. Si ha seleccionado una imagen y abierto la ventana del visor, puede alternar Iﬂ ©® Si se tom¢ la fotografia con la seleccion automética del punto AF, es posible que se Ind ice
entre las imagenes contenidas en una misma carpeta. muestren varios puntos AF activos.
© Puede cambiar los parametros de procesado de las imagenes RAW (p.2-12). L

© Puede establecer en las preferencias los elementos que se muestran como
informacion de la toma (p.2-20).
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Funcion Ver y clasificar e |

: a4 ¥ - i de contenido
Ventana Propiedades Ver las imagenes como una presentacion de diapositivas
Puede introducir informacion y comentarios sobre las imagenes. Puede ver las imagenes como una presentacion de diapositivas (reproducciéon automatica).
Seleccione la imagen en el modo de zoom (p.2-4) 0 en el modo de Seleccione las imagenes. Introduccion
desplazamiento (p.2-5).
Haga clic en el botén [Propiedades] (p.2-2). Haga clic en [Ver y clasificar].
A 4 la ventan i . A 4 el meni [Ver y clasificar]. — ( o )
parecera la ventana de propiedades parecera el menu [Ver y clasificar] l:':E;L' N Descargar imagenes
. ! de la camara,
&7 Propiedadss ® Haga clic en [Ver como iustes de | y
24:::;:1; ?;/;Ex/m presentacién de diapositivas]. Wer como presentacion de diapositivas ajusies de la camara
E = Aparecera la ventana de configuracion Y "
;':::: e S P . i ¢ ' Cambiar el nombre de varios archivos
Muestra la ventana del visor Lo Especifique los ajustes que .
(P-2'7)- Rula: C:\Documents and Settingsheanon CANON K d " Trabaj
esee. Clasificar en una carpeta A2
[Z] Nombre de archivo: P inf 6n detallada. h i |magene
IMG_0002 =——— Puede cambiar el nombre ara ver informacion detallada, haga clic
= , de archivo. . 9 Buscar Zoom rEX
) BTetapeiciits en el boton [?] y consulte la Ayuda que se
Puede establecer una —————.¢ ¢ ¢ [1Piotane
“Calificacion”. _ - L — . Puede establecer muestra.
£ Eaeit proteccion. - -
Puede escribir comentarios. — Di t
ISparo remoto en
[&] Palabras clave
(Vaiodiea pare: dve Aparecera el cuadro de EOS Capture
& s dialogo [Ver/Modificar
2 Hegemace e palabras clave], que L J

Muestra el histograma permite establecer una
(distribucion de brillo). palabra clave. , o
| —

Ajuste de las camaras

[A] Informacién de captura: .
3 de las series EOS 5D
Mombre de hi IMG_0002.JPG
Modelo de cémars Canan EDS 100¢ y EOS'1 D
Horay fecha de dis... 3R /R0 0000 KRN
todo de disparo Prioridad de abertuia 4 . ‘. \ J
Ty [Velocidsd de 0., 1/500 —— Muestra la informacion de
Q:Al\.carlﬂ :i;‘:?ﬁum] nZAEAmn'n uealialiva hd toma. F .
e s Solucién de problemas
| R .z
Muestra la imagen siguiente.* y desinstalacion del
Muestra la imagen anterior.* Software
L J
Muestra la Ayuda.
p ~

* Cuando seleccione varias imagenes y abra la ventana de propiedades, podra cambiar la imagen que

se muestra. ind ICG

Puede hacer clic en el botdn [ [2] ] para mostrar u ocultar cada elemento.

o No es posible cambiar el nombre de archivo de una imagen protegida ni editar la
imagen.

I:Eﬁ,l Si selecciona un archivo de sonido, se muestra la informacién relacionada con el mismo. @ @ @
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Haga clic en [Iniciar presentacién de diapositivas].

-» Se iniciara la presentacion de diapositivas.

Puede establecer una “Calificacion”.

Si se hace clic mientras se muestra
una imagen, la imagen aparecera
seleccionada en la ventana principal
cuando termine la presentacién de
diapositivas.

Si se hace clic mientras se muestra una imagen,
aparecera el cuadro de didlogo de impresion
(p.2-16) al finalizar la presentacion de
diapositivas, y entonces puede imprimir las
imagenes seleccionadas.

de diapositivas.

Hace una pausa en la presentacion
de diapositivas.

Muestra la imagen anterior.

@ Para finalizar la presentacién de diapositivas, puede pulsar la tecla <Esc> en el teclado.

Termina la presentacion

Muestra la imagen siguiente.

Cambiar el nombre de varios archivos

Puede cambiar el nombre de varios archivos en una sola operacion.

Portada/Tabla
de contenido

1

2
3
4
>

Seleccione las imagenes.

Haga clic en [Ver y clasificar].
=» Aparecera el menu [Ver y clasificar].

Haga clic en [Cambiar el nombre

de varios archivos].

-» Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que

desee.

©® Para ver informacién detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se

muestra.
Haga clic en [Finalizar].

-» Aparece la ventana de procesado y se
ejecutan los ajustes.

Introduccion

@ Wer y clasificar

“er como presentacion de diaposzitivas

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

~

Cambiar el nombre de warios archivos

Clasificar en una carpeta

Buscar

Trabaj

imagene:
Zoom

r EX

Disparo remoto en
EOS Capture

~

Ajuste de las camaras
de las series EOS 5D
y EOS-1D

~
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y desinstalacion del
Software
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Clasificar las imagenes en carpetas

Puede clasificar las imagenes de acuerdo con la fecha y la hora en que se tomaron.

Buscar imagenes

Puede buscar imagenes segun las condiciones establecidas.

Seleccione las imagenes.

Haga clic en [Ver y clasificar].
Aparecera el menu [Ver y clasificar].

Haga clic en [Clasificar en una
carpetal.
Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que
desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Finalizar].
Aparece la ventana de procesado y se
ejecutan los ajustes.

=
=" er y clasificar

Yer como presentacion de diapositivas

Carmbiar &l nombre de warios archivos

Clagificar en una carpeta

Buscar

Seleccione en el area de carpetas o en el area de presentacion de
imagenes la carpeta o la unidad en la que se va a buscar (p.2-2).

Haga clic en [Ver y clasificar].
Aparecera el menu [Ver y clasificar].

Haga clic en [Buscar].

Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que
desee.
Para ver informacion detallada, haga clic

en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Iniciar busqueda].

=
=" ier y clasificar

“er como presentacion de diaposzitivas

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Cambiar el nombre de warios archivos

Clasificar en una carpeta

Buscar

Se iniciara la busqueda y se mostraran las imagenes que coincidan con las

condiciones establecidas.
Haga clic en [Finalizar].

La presentacion vuelve a la ventana principal.

Seleccione [Resultados de la busqueda] en el area de carpeta para mostrar las

imagenes encontradas.

Las imagenes de los [Resultados de la busqueda] se almacenan hasta que se
busque de nuevo una imagen segun las condiciones establecidas, o hasta que se

salga de ZoomBrowser EX.
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LI 4

Funcion de edicion Portada/Tabla

de contenido

Editar imagenes Fusionar imagenes

Puede editar sus imagenes con correccién de ojos rojos, correccion de brillo/color, nitidez, Es posible fusionar un maximo de 4 imagenes JPEG para crear una imagen panoramica.
recorte, insercion de texto, correccion automatica, etc. También puede transferir una imagen a
otro software de edicién de imagenes.

Seleccione varias imagenes. Introduccion

Seleccione una imagen.

Haga clic en [Editar].

Haga clic en [Editar]. Aparecera el menu [Editar]. ‘@ o Descargar imagenes

Aparecera el mend [Editar]. Haga clic en [Unir fotos]. CO IR EElmgeEb U
@ Editar o _ ) ’ Editar imagen ajustes de la camara
. . . Se iniciara PhotoStitch y aparecera la
Haga clic en [Editar imagen]. I \ J
) . - Edltar imagen ventana principal. Uit
Aparecera la ventana de configuracion. Siga las instrucciones que se muestran ‘ i fotas
. . ! para fusionar las imagenes. . Trabaj

Seleccione el contenido que va a ’ Uil b . . _ | Procesar imégenes RAW... .
. i . . ara ver informacion detallada, haga clic Imagene

edltaf V2 a continuacion, haga clic ‘ Procesar imagenes RAW en el botén [?] y consulte la Ayuda que se Zoom r EX

en [Finalizar]. muestra.
Para ver informacion detallada, haga clic F .
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se i — e
muestra. MR o0 de imbganes disparadas an Modo Asiienis de St Disparo remoto en
Para transferir y editar su imagen en otro e 0 B EOS Capture
software de ediciéon de imagenes,
seleccione [Editar mediante un editor de L ’
imagenes externo], haga clic en el boton ( N
[Gestionar lista] y a continuacion Ajuste de las camaras
seleccione el software de edicién de . de las series EOS 5D
imagenes que desea utilizar. - - -‘ y EOS-1D

Edite la imagen y, a continuacién, haga clic en el botén [Guardar b e \ /

como]. ' 2 .
Aparecera el cuadro de didlogo [Guardar como]. — Solucion de problemas

Seleccione el destino de almacenamiento y haga clic en el botén 0 y desinstalacién del

[Guardar]. No es posible fusionar imagenes RAW en PhotoStitch. Software

. . , Es posible que la fusién no sea correcta si se fusionan mas de 4 imagenes. . J
La imagen editada se guardara.
0 No es posible seleccionar multiples imagenes para editar.

Aqui no se pueden editar imagenes RAW. Puede editar imagenes RAW con RAW ind ice

Image Task (p.2-12).

No es posible devolver a las imagenes editadas su estado original. Es recomendable

guardar las imagenes editadas con un nombre diferente.

.« QOO



Procesar imagenes RAW

Puede especificar los mismos parametros de procesado para las imagenes RAW y para la
camara, con el fin de optimizar las imagenes RAW para el uso deseado.

Ademas, puede convertir imagenes RAW en imagenes TIFF o JPEG, y guardarlas o
transferirlas a otro software de edicion de imagenes, asi como adjuntar perfiles ICC.

Seleccione la imagen RAW.

Haga clic en [Editar].

Aparecera el menu [Editar].
‘@ Editar
Haga clic en [Procesar imagenes
RAW] ‘ Editar imagen

Se iniciarda RAW Image Task y aparecera

o ‘ |nir fokos
la ventana principal.

Consulte en la pagina siguiente una
explicacion de la ventana RAW Image

Procesar imagenes FAW .

Task.
Para una informacion detallada, consulte
el menu [Ayuda] y [Ayuda de RAW Image
Task].

Ajuste la imagen.

Ajuste la imagen con la ventana [Ajuste de calidad de la imagen].

Haga clic en [Guardar] en la barra de herramientas.

Aparece la ventana [Guardar].

Especifique los ajustes que desee.

Haga clic en el botén [Guardar].

Aparece la ventana de procesado y se guarda la imagen.

Seleccione el ment [Archivo] P> [Salir].

RAW Image Task se cerrara.

Dado que sélo se cambian los ajustes de los parametros de procesado y que no se
agregan a la imagen RAW, puede cambiar los parametros varias veces o volver al
estado del momento en el que se capto la imagen. Ademas, apenas se produce el
deterioro de imagen que suele acompanar a los cambios de parametros durante el
procesado.

Cuando se activa la casilla de verificacién [Vista previa)], cada vez que se establece

un parametro de procesado, la imagen se procesa y se muestra de nuevo. Para

procesar varios parametros de procesado en una operacion, desactive la casilla de
verificacion [Vista previa]. Después de establecer varios parametros de procesado,
haga clic en el botdn [Actualizar] y los parametros se procesaran y mostraran en una
sola operacion.

El tiempo necesario después de establecer los parametros de procesado para

procesar y mostrar una imagen es de 1 a 3 segundos aproximadamente.

« Este tiempo es solamente una estimacion. Los tiempos de procesado varian
enormemente segun el modelo de camara utilizado para realizar la imagen RAW, el
tipo de ordenador y el tema de la foto.

* Los tiempos de procesado se basan en las normas de prueba de Canon.
(Utilizando lo siguiente: SO: Windows XP; CPU: Pentium 4 a 2,2 GHz; RAM: 512 MB)

Puede adjuntar perfiles ICC a imagenes TIFF y JPEG convertidas y guardadas a

partir de imagenes RAW. Un perfil ICC contiene informacién sobre el color, tal como

las propiedades de color y los espacios de color de los dispositivos autorizados por

ICC (International Color Consortium). Este perfil ICC permite que muchos sistemas

de administracion del color minimicen las diferencias de color entre dispositivos.

ZoomBrowser EX es compatible con el Sistema de administracion del color.

Ademas, dos tipos de espacio de color son compatibles con RAW Image Task, y si se

ha seleccionado la casilla de verificacion [Ajustar el color de las imagenes utilizando

el perfil del monitor] en [Administracién del color] en las preferencias de

ZoomBrowser EX (p.2-20), las imagenes sRGB y Adobe RGB mostradas en RAW

Image Task se muestran en el mismo color.

sRGB: Espacio de color estandar de Windows. También ampliamente utilizado

para el espacio de color estandar para monitores, camaras digitales,
escaneres y otros dispositivos.

Adobe RGB:Espacio de color mas amplio que sRGB. Utilizado principalmente en la

impresion con fines comerciales.
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Portada/Tabla

Ventana principal de RAW Image Task ‘ de contenido

Puede mostrar u ocultar la ventana [Ajuste de calidad de la imagen].

Puede transferir la imagen al software de edicién de imagenes —

especificado. Puede guardar la imagen ajustada. s 2

Haga clic en este botén antes de seleccionar la imagen.

) ) Ventana Ajuste de calidad Te
Muestra la imagen ampliada. de la imagen I ntrOd uccion

Puede girar la imagen seleccionada.

Puede seleccionar o cancelar la seleccion
de todas las imagenes.

Puede seleccionar marcas de verificacion en
las imagenes seleccionadas en el area de
presentacion de imagenes en miniatura.

Se muestra la imagen siguiente. *

Muestra la imagen reducida. )
Establece los parametros de procesado. \

Cuando la imagen se muestra como una
ampliacién, puede mover la posicién de

presentacién arrastrando el cursor sobre la imagen. _ [ >
Puede mostrar u ocultar la ventana EOS 5D EOS-1D Mark li N Descargar Imagenes
de la camara, y

[Histogramal].
ajustes de la camara

Barra de
herramientas

Se muestra la imagen anterior. *

Las imagenes se muestran adaptadas
al tamanfo de la ventana.

—La imagen se muestra al 100%
(tamafio real de pixeles).

Trabaj

— Se muestra el porcentaje de zoom de la imagen. L= g _— Bl Imagene

| Zoom r EX

Area de presentacion de Arrastre el control deslizante a la Corbae . o

. L izquierda o a la derecha para mostrar la Soraciinde coe ’ Soraciinde coe
imagenes en miniatura imagen ampliada o reducida. o = o ——
La imagen seleccionada se procesa y pj— " R " - ~
se muestra en el area de presentacion P [ |
de la imagen. ] ] J ] Disparo remoto en
Cuando se seleccionan, los [ Vi Vit g
parametros de procesado EOS Capture
especificados se aplican
siempre a la imagen. L
Puede invertir los parametros de ——— = -
| procesado del momento en que Ai | o
ST W70 RAR G WIS se tomo la imagen. jUSte de as camaras
! L8 perdmetrs doprocesady———————  belm
4 ‘. . 1Tl |
Area de presentacion de la imagen A ienagen. P Puede cargar archivos de estilo de imagen y EOS-1D
Se procesa y se muestra la imagen guardados en su ordenador y aplicarlos a las
seleccionada en el area de presentacion de imagenes. (Esta funcién es compatible solamente "
imagenes en miniatura. con la EOS-1D Mark Il Ny la EOS 5D.)
* Cuando haya seleccionado multiples imagenes RAW e iniciado RAW Image Task, puede alternar entre iz
las imagenes mostradas. Solucién de problemas
y desinstalacion del
[ ITos ajustes en el momento del d.isparo se muestran en negrita/cursiva en el cuadro de 0 Los archivos de equilibrio del blanco guardados en camaras de la serie EOS-1D Software
lista de la ventana [Ajuste de calidad de la imagen]. distintas de la EOS-1D Mark Il N no pueden utilizarse con otros modelos de camara. .
® Los parametros de procesado establecidos pueden aplicarse a otras imagenes
mediante copiar/pegar, guardar/descargar en el menu [Condiciones de revelado] del 1 )
menu [Editar]. Iﬂ ©® Puede descargar los archivos de estilo de imagen (p.4-11) del sitio Web de Canon. ,
® Con las camaras EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark Il, EOS-1Ds y EOS-1D, puede ©® Los archivos de equilibrio del blanco y los archivos de curva de tonos guardados en |nd |ce
guardar un ajuste de curva de tono o de equilibrio del blanco como archivo. También camaras de la serie EOS-1D distintas de la EOS-1D Mark Il N son compatibles con
puede registrar los archivos guardados en la camara (p.4-13, p.4-14). RAW Image Task tanto en Windows como en Macintosh. L
® La ventana [Ventana Ajuste de calidad de la imagen] se muestra cuando se selecciona @ Los archivos de curva de tonos para la EOS-1Ds Mark Il y la EOS-1D Mark Il son
una imagen RAW captada con la EOS-1D Mark Il o EOS 5D. La informacion que se compatibles.
muestra varia en funcion de la cdmara usada para la toma. ©® Los archivos de curva de tonos para la EOS-1Ds y la EOS-1D son compatibles.
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Funcién de exportacion

Exportar imagenes fijas

Puede cambiar el tamafio de las imagenes JPEG, asi como convertirlas a otros tipos de

imagen y guardarlas.

Exportar propiedades de la captura

Puede exportar como un archivo de texto las propiedades de captura grabadas en la imagen al

realizar la fotografia.

Portada/Tabla
de contenido

Seleccione las imagenes.

Haga clic en [Exportar].

Aparecera el menu [Exportar].

Haga clic en [Exportar imagenes
fijas].

Aparecera la ventana de configuracion.
Especifique los ajustes que
desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el boton [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Finalizar].

‘ @ Exportar

Exportar imagenes fijas

Exportar propiedades de la captura

Exportar como protector de pantalla

Exportar como papel tapiz

Copia de sequnidad en CD

Aparece la ventana de procesado y se ejecutan los ajustes.

0 No es posible exportar imagenes RAW.

Seleccione la imagen.

Haga clic en [Exportar].

Aparecera el menu [Exportar].

Haga clic en [Exportar
propiedades de la captura].

Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que
desee.
Para ver informacion detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Finalizar].

Introduccion

Descargar imagenes

‘@ E sportar

de la camara, y
ajustes de la camara

E=portar imagenes fijas

Ewxportar propiedades de la captura

Trabaj

Exportar como protector de pantalla

imagene
Zoom r EX

E=portar como papel tapiz

Copia de seguridad en CD

Disparo remoto en

Aparece la ventana de procesado y se ejecutan los ajustes.

EOS Capture

Ajuste de las camaras
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y EOS-1D
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Exportar una imagen como protector de pantalla

Puede exportar una imagen JPEG como un archivo de protector de pantalla para un

ordenador.

Exportar una imagen como papel tapiz

Puede exportar una imagen JPEG como un archivo de un papel tapiz para un ordenador.

Portada/Tabla
de contenido

Seleccione la imagen.

Haga clic en [Exportar].

Aparecera el menu [Exportar].

Haga clic en [Exportar como
protector de pantalla].

Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que
desee.
Para ver informacion detallada, haga clic
en el boton [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Finalizar].

‘ @ Exportar

Exportar imagenes fijas

Exportar propiedades de la captura

Exportar como protector de pantalla

Exportar como papel tapiz

Copia de sequnidad en CD

Aparece la ventana de procesado y se ejecutan los ajustes.

0 No es posible exportar imagenes RAW.

Seleccione la imagen.

Haga clic en [Exportar].
Aparecera el menu [Exportar].

Haga clic en [Exportar como
papel tapiz].

Aparecera la ventana de configuracion.
Especifique los ajustes que
desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en [Finalizar].

Introduccion

‘@ Ewportar

Descargar imagenes
de la camara, y

Exportar imagenes fijas

ajustes de la camara

Exportar propiedades de la captura

Exportar coma protectar de pantalla

Trabaj

imagene

Exportar como papel tapiz

Zoom r EX

Copia de seguridad en CD

Aparece la ventana de procesado y se ejecutan los ajustes.

0 No es posible exportar imagenes RAW.

Disparo remoto en
EOS Capture

Ajuste de las camaras
de las series EOS 5D
y EOS-1D

~

Solucién de problemas
y desinstalacion del
Software
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Imprimir imagenes ( !
P g Portada/Tabla

Escribir imagenes en un CD de contenido
Puede escribir imagenes en una unidad CD-R/CD-RW.

Esta funcion sélo es compatible con ordenadores que tengan preinstalado Windows XP y
estén equipados con una unidad CD-R/CD-RW estandar.

Impresién de una fotografia por pagina

Puede imprimir una foto por pagina.

Seleccione las imagenes.

Haga clic en [Exportar].

Aparecera el menu [Exportar].

Haga clic en [Copia de seguridad
en CD].

Aparecera la ventana de configuracion.
Especifique los ajustes que
desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el boton [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Exportar

Exportar imagenes fijas

Exportar propiedades de la captura

Exportar como protector de pantalla

Exportar como papel tapiz

Copia de sequnidad en CD

Haga clic en [Iniciar copia de seguridad].
Aparece la ventana de procesado y se ejecutan los ajustes.

Seleccione la imagen.

Haga clic en [Imprimir].

Aparecera el menu [Imprimir].

Haga clic en el botén [Impresion
de una fotografia por paginal.

Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en el boton [Imprimir].

‘@ | rprirnir

Irmpresidn de una fotografia por paaing

Impresidn del indice

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Impresidn de dizefio

Imprimir utlizando otro software

Aparece la ventana de procesado y se imprime la imagen.

@ Si se ha instalado Easy-PhotoPrint, el software de impresién especial para impresoras
BJ de tinta de Canon, se convierte en el software predeterminado para impresion. Para
cancelar la impresion con Easy-PhotoPrint y cambiar a imprimir independientemente
con ZoomBrowser EX, seleccione [Utilizar la funcidon de impresion en ZoomBrowser EX]
en la hoja de la ficha [Imprimiendo] de las preferencias (p.2-20).
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Impresion de indice

Puede imprimir las imagenes en formato de indice.

Seleccione las imagenes.

Haga clic en [Imprimir].

Aparecera el menu [Imprimir].

Haga clic en botén [Impresion del
indice].

Aparecera la ventana de configuracion.

Especifique los ajustes que desee.

Para ver informacion detallada, haga clic
en el botdn [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en el boton [Imprimir].

Impresion de diseio

Portada/Tabla
de contenido

Puede disefiar imagenes e imprimirlas.

Los ajustes que se muestran en el cuadro de dialogo varian en funcién de la impresora que se utilice.

|% | rprirnic

Imprezion de una fotografia por pagina

Impresion del indice

Impresion de dizefio

Imprimir utilizando otro software

Aparece la ventana de procesado y se imprimen las imagenes.

Seleccione las imagenes.

Introduccion

Haga clic en [Imprimir].

Aparecera el menu [Imprimir].

‘@ | rprirnir

Haga clic en [Impresién de

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

diseﬁo]. Irmpresidn de una fotografia por paaing

Aparecera la ventana de configuracion. Impresin del indice

Seleccione los elementos que
desee imprimir.

Impresidn de dizefio

Para ver informacion detallada, haga clic I mprimir ublizando otro software

Trabaj

imagene
Zoom

r EX

en el botén [?] y consulte la Ayuda que se ( )
muestra. .
Disparo remoto en
Haga clic en [Abrir impresion de disefio]. EOS Capture
Se iniciard PhotoRecord y aparecera la ventana principal. L )
Haga clic en [Seleccionar impresora & Tipo de album] y f )

especifique su eleccion.

Para obtener informacion detallada, consulte el menud [Ayudal].

Ajuste de las camaras
de las series EOS 5D
y EOS-1D

Selecciona la impresora para imprimir.
LT

Muestra las propiedades de la impresora.

Selecciona el tipo de album.

Solucion de problemas
y desinstalacion del
Software

~

indice

Haga clic en [Seleccionar papel] y especifique su eleccién.

Selecciona el tipo de soporte.
Para obtener informacion detallada, consulte el menud [Ayudal].
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Haga clic en [Decorar album] y especifique su eleccion.

Selecciona la decoracion de la imagen.
Para obtener informacion detallada, consulte el mend [Ayudal].

Haga clic en [Agregar titulos & Pies de fotos] y especifique su
eleccion.

Establece el titulo y/o pie de foto que se imprimira con la imagen.
Para obtener informacion detallada, consulte el menu [Ayuda].

Haga clic en [Imprimir].

Apareceran los ajustes.

Haga clic en el botén [Impresion].

Las imagenes se imprimen. . —
& Pies de Totos

- —] E

== " ﬁ

Imprimir con Easy-PhotoPrint

Easy-PhotoPrint es un software de uso exclusivo para impresoras BJ de Canon. Si Easy-
PhotoPrint esta instalado en su ordenador, puede utilizarlo para imprimir con Easy-PhotoPrint.

Impresion mediante otro software

Puede seleccionar un software distinto de ZoomBrowser EX e imprimir.

Seleccione la imagen.

Haga clic en el boton [Imprimir].
Aparecera el menu [Imprimir].

| % | rprineie

Imprezion de una fotografia por pagina

Haga clic en el botén [Easy-
PhotoPrint].
Easy-PhotoPrint se inicia.
Siga las instrucciones que aparecen para
imprimir las imagenes.

Impresion del indice

Impresion de disefio

E azy-PhotoPrint

|rprinnir utilizando otro software

Seleccione la imagen.

Haga clic en el botén [Imprimir].

Aparecera el menu [Imprimir].

‘@ | rprirnir

Haga clic en el botén [Imprimir

Irmpresidn de una fotografia por paaing

utilizando otro software].

Aparecera la ventana de configuracion.

Impresidn del indice

Portada/Tabla
de contenido

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Seleccione el software para

Impresidn de dizefio

imprimir y especifique los ajustes
deseados.

Imprimir utlizando otro software

Para ver informacion detallada, haga clic
en el botén [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Haga clic en el botén [Iniciar software].

Se inicia el software seleccionado en el paso 4. Siga las instrucciones que aparecen

para imprimir las imagenes.
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Funcion Internet Portada/Tabla

Enviar una imagen por correo electrénico de contenido

Puede adjuntar una imagen a un mensaje de correo electrénico y enviarla.

Registrarse como miembro de CANON iMAGE
GATEWAY o cambiar la informacion de conexién

Puede registrarse como miembro de CANON iMAGE GATEWAY asi como cambiar la informacion de conexion.

Seleccione la imagen. Introduccion

| Internet s N

Haga clic en [Internet].

Aparecera el menu [Internet].

Haga clic en [Internet].

Aparecera el menu [Internet].

Interriet

Haga clic en [Enviar imagenes por

correo electrc')nico]. Erviar imdaenes por correa electidnico

Aparecera la ventana de configuracion. Infa. de reg./camb. reg. de CANON

IMAGE GATEWAY

Especifique los ajustes que desee

y,a continuacion haga clic en Pagina principal de CAMOM iMAGE
’ )

GATEWAY

[Enviar o guardar].

. L. . Alburn de CAMON iMAGE GATEWAY
Para ver informacion detallada, haga clic K e !

en el botén [?] y consulte la Ayuda que se

Cargar en CAMOMN iMAGE GATEWAY
muestra.

Descargar el contenido de Mi camara

Especifique los ajustes que desee.

Para ver informacion detallada, haga clic en el botén [?] y consulte la Ayuda que se

muestra.
Haga clic en [Finalizar].
Se iniciara el software de correo electrénico.
Introduzca la informacion necesaria y, a continuacion, envie el mensaje.

Usar CANON iMAGE GATEWAY

CANON iIMAGE GATEWAY es un servicio en linea gratuito de Internet (sin tarifa anual ni de
inscripcion) exclusivo para los usuarios que hayan adquirido una camara digital Canon.
Para conectar con CANON iMAGE GATEWAY, es necesario registrarse previamente como
miembro. Realice el registro de miembro desde el panel de instalacion que se muestra al
insertar el disco de soluciones que se suministra en la unidad de CD-ROM del ordenador.
También puede utilizar el procedimiento siguiente para registrarse como miembro.

Para ver informacion detallada sobre CANON iMAGE GATEWAY, consulte la Ayuda de
CANON iIMAGE GATEWAY.

Haga clic en [Info. de reg./camb.
reg. de CANON iMAGE
GATEWAY].

Aparece el cuadro de didlogo para ajustes de
registro de miembros e informacién de conexion.
Si todavia no se ha registrado como miembro,
haga clic en el botén [Registro] e inscribase
siguiendo las instrucciones del cuadro de dialogo.
Si ya se ha registrado como miembro, puede
cambiar la informacién de conexion asi como
afiadir una camara al registro.

Haga clic en [Internet].

Aparecera el menu [Internet].

Haga clic en [Pagina principal de
CANON iMAGE GATEWAY] o en
[Album de CANON iMAGE
GATEWAY].

Cuando aparezca la ventana de conexiéon
y se complete la conexion, se iniciara el
software de exploracion que esté
utilizando y aparecera la pagina principal o
la pagina del album de fotos de CANON
iIMAGE GATEWAY.

Erwiar imdgenes por correa electrdnica

Info. de reg./camb. req. de CAMOMN
MAGE GATEW:SY

Pagina principal de CAMOM iMAGE
GATEWwhy

Alburn de CANON iMAGE GATEWAY

Cargar en CANOM iMAGE GATEWAY

Dezcargar el contenido de Mi camara

Mostrar la pagina principal o la pagina de
album de fotos de CANON iMAGE GATEWAY

Puede mostrar la pagina principal o la pagina de album de fotos de CANON iMAGE GATEWAY
en el software de exploracion que esté utilizando.

| Internet

Enwviar imagenes por comeo electrdnico

Info. de reg./camb. reg. de CAMOMN
MAGE GATE WY

Pagina principal de CAMOM iMAGE
GaTEWSY

Alburn de CANON iMAGE GATEWAY

Cargar en CANOM iMAGE GATEWAY

Dezcargar el contenida de Mi cdmara
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Registrar una imagen en CANON iMAGE
GATEWAY

Puede registrar una imagen en la funcion de album de fotos de CANON iMAGE GATEWAY.

Seleccione la imagen.

Haga clic en [Internet].

Aparecera el menu [Internet].

‘ Interret

Haga clic en el botén [Cargar en
CANON iMAGE GATEWAY].

Erwiar imdgenes por correa electidnica

Aparecera la ventana de configuracion. Info. de reg./camb. reg. de CANON

IMAGE GATEWAY

Modificar la configuracion de ZoomBrowser EX

Configuracion de la presentacion de los botones de tarea

Puede especificar qué botones de tarea se muestran o se ocultan.

Portada/Tabla
de contenido

Seleccione el ment [Herramientas] P> [Personalizar].

Seleccione los elementos que desee mostrar.

Cancele la seleccion de los elementos que no desee mostrar.

Especificar las preferencias

Puede establecer diversos ajustes de funciones de ZoomBrowser EX.

Introduccion

Descargar imagenes
de la camara, y
ajustes de la camara

Especifique los ajustes que desee — -
y, a continuacion, haga clic en el L

boton [Siguiente].

. . . Alburn de CANOMN IMAGE GATEWAT
Para ver informacion detallada, haga clic ur ee :

en el boton [?] y consulte la Ayuda que se

Cargar en CANOM MAGE GATEWAY
muestra.

Descargar el contenido de Mi camara

Compruebe el contenido del cuadro de didlogo visualizado y
haga clic en el botén [Cargar].
Cuando aparezca la ventana de conexién y se complete la conexién, se iniciara el
software de exploracion que esté utilizando y la imagen aparecera registrada en la
pagina del album de fotos.
Para ver informacion detallada, haga clic en el boton [?] y consulte la Ayuda que se
muestra.

Seleccione el ment [Herramientas] P> [Preferencias].

Especifique los ajustes que desee.

Para obtener informacion detallada, consulte el ment [Ayudal].
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3 Disparo remoto en EOS Capture

Este capitulo explica cémo utilizar EOS Capture para realizar fotografias de
forma remota desde el ordenador.

Para obtener mas informacion sobre las restricciones de EOS Capture, consulte
también las fuentes que se enumeran a continuacion.

Léame: Haga clic en el botén [Inicio] P> seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones diferentes de Windows XP) B [Canon Utilities]

P [EOS Capture xx] (“xx” es la versién) B [EOS Capture Léame].

® El disparo remoto con EOS Capture esta disponible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds
Mark 1l, EOS-1D Mark Il, EOS-1Ds, EOS-1D, EOS 5D, EOS 350D DIGITAL y EOS 20D.

® EOS Capture no se puede utilizar cuando el modo de comunicacién de la camara esta
establecido en [Impr./PTP] o [PTP]. Establezca el modo de comunicacién de la camara en
[Conexion PC] o [Normal] (p.1-1).

® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.

DiSparo remMoto........ccccceiiiieeiinini e ———— 3-2
Toma de fotograma UNICO ..........coiiiiiiiiienie e 3-2
Fotografia con temporizador.............cceeiiiiiiiiei 3-3
Fotografia con temporizador de intervalos ..............cceveeiiiiiiienecieeee 3-3

Especificar los ajustes de la camara..........ccccvverrininiinennnnisss s 3-3
AJUSEES € 18 CAMAIA ..o 3-3
Ajuste de equilibrio del bIanCo ..o 3-4
Especificar el destino para guardar ............ccccoveiieeieniic s 3-4
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Disparo remoto

Toma de fotograma unico

Puede tomar fotografias mediante el control remoto de la camara desde un ordenador.

Conecte la camara al ordenador (p.1-2).
Aparecera [CameraWindow].
Cuando se esté ejecutando ZoomBrowser EX, seleccione [Ajustes de camara y
obtencién] P> [Disparo remoto] para iniciar [CameraWindow].
Seleccione la ficha [Disparo remoto] y haga clic en el botén [Inicia
Disparo remoto].

Aparecera el cuadro de didlogo
[Seleccionar carpeta].

€ CameraWindow - FOSXXX E=x

Obtener imagenes || Establecer en camara | Disparo remato

[ Ej Inicia Disparo remoto

Muestra esta pantalla cuanda la cémara esté conectada

Finalizar

Seleccione la carpeta de destino en la que se guardaran las
imagenes y haga clic en el botén [Aceptar].

Se iniciaran ZoomBrowser EX y EOS Capture, y aparecera la ventana principal de
EOS Capture.

Especifique los ajustes que desee.

0 EE
archivo_Herr._Ayuds — Puede girar y descargar las
imagenes realizadas
independientemente de la
posicién de la camara. Cada
vez que haga clic en el boton,
la imagen girara 90°.
* Cuando utilice la funcién de
giro, activela en el cuadro de
didlogo [Guardar ajustes]

. - M 20 F2l2
Permite especificar y 150
examinar los ajustes de la 100

camara (p.3-3). o Emeal

= = J (p-3-4).
O oweswr | O
TEE] @ ,
. ~——1—— Boton [Captura]

Haga clic para mostrar ———g Haga clic en el botén [Captura]
ggﬁ)‘gfa:';jﬂgﬁ;zgﬁ 3 . para tomar una fotografia.
equilibrio del blanco. o

N 2 —— Puede ajustar el equilibrio del

blanco (p.3-4).

—t—— Muestra el estado.

La ventana anterior muestra la informacién disponible cuando la EOS 5D esta conectada. La
informacién que se muestra varia en funcién del modelo de camara conectado.

Haga clic en el botén [Captura].

La imagen fotografiada se guarda en la carpeta especificada y se muestra en
ZoomBrowser EX.

También puede presionar el disparador de la cadmara para tomar la fotografia.
Para salir de EOS Capture, seleccione el menu [Archivo] P> [Salir].

Si la camara no esta lista para fotografiar (si no tiene el objetivo montado, etc.), no
podra realizar la operacion como se ha explicado.

Cuando utilice el enfoque automatico, no podra tomar fotografias si la cdmara no es
capaz de enfocar. En este caso, enfoque manualmente.

Las exposiciones largas (“B”) no estan disponibles.

Para disparar puede pulsar también la barra espaciadora.

El nimero de disparos disponibles cambia en funcién de la capacidad disponible en

el disco duro del ordenador (p.3-3).

El tiempo de transferencia de una toma de imagen RAW con EOS Capture a su

ordenador es de 4 a 7 segundos aproximadamente.

+ Este tiempo es solamente una estimacioén. Los tiempos de transferencia varian
enormemente segun el modelo de camara utilizado, el tipo de ordenador y el tema
de la foto.

* Los tiempos de transferencia se basan en las normas de prueba de Canon.
(Utilizando lo siguiente: SO: Windows XP; CPU: Pentium 4 a 2,2 GHz; RAM: 512 MB)

* Los tiempos para las imagenes captadas en JPEG seran mas cortos que los
indicados arriba.
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Fotografia con temporizador

Puede tomar automaticamente una fotografia cuando transcurra el tiempo especificado.

Seleccione el menu [Herr.] » [Captura por temporizador].
Aparecera el cuadro de dialogo [Ajustes disparo tempor.].

Introduzca un tiempo de retardo y haga clic en el botén [Iniciar
en].
Introduzca un valor entre 0 segundos y 99 minutos 59 segundos, en incrementos de
1 segundo.
La fotografia se tomara cuando transcurra el tiempo especificado.

Fotografia con temporizador de intervalos

Puede tomar fotografias automaticamente ajustando el intervalo entre disparos y el numero de
fotografias a tomar.

Seleccione el menu [Herr.] P [Captura por temporizador].

Aparecera el cuadro de dialogo [Ajustes disparo tempor.].

Marque la casilla de verificacion [Tom. p. interv. c. temp.].

Introduzca el intervalo entre disparos y el nimero de fotografias.
A continuacién, haga clic en el botén [Iniciar en].

Introduzca un valor entre 5 segundos y 99 minutos 59 segundos, en incrementos de
1 segundo.

Puede realizar hasta 9.999 fotos con las camaras de la serie EOS-1D y hasta 999
fotos con camaras distintas de las de la serie EOS-1D.

Se realizaran fotografias conforme al intervalo especificado hasta completar el
numero de disparos especificado.

0 En algunos tipos de ordenadores, si establece un intervalo corto entre disparos y no hay
tiempo suficiente para descargar y guardar las imagenes, puede que no sea posible
tomar las fotografias conforme al intervalo especificado. En este caso, ajuste un
intervalo mas largo entre los disparos y tome de nuevo las fotografias.

Especificar los ajustes de la camara

Puede examinar y cambiar los ajustes de la camara desde el ordenador, de forma remota.

Ajustes de la camara

Puede examinar y especificar los ajustes de la camara.
Con la EOS-1D, solamente puede comprobar el contenido de los ajustes, pero no puede especificarlos.

Examine los ajustes de la camara.

Velocidad de obturacion

Muestra/especifica Tv (velocidad de obturacién).
(No se muestra cuando se especifica Prioridad de abertura AE o Programa AE para el modo de disparo.)

Modo de disparo Valor de abertura

Muestra el modo de disparo. Muestra/especifica Av (valor de abertura).
(Puede cambiar los ajustes de las camaras de la | (No se muestra cuando se especifica Prioridad de
serie EOS-1D, excepto la EOS-1D.) obturador AE o Programa AE para el modo de disparo.)

| —
M €5 F56 |

150 |_ ensibilidad ISO
Equilibri Muestra/especifica la
quilibrio del blanco __ EE

sensibilidad 1SO.
Muestra/especifica el |
AT +4L

equilibrio del blanco. Calidad de grabacion de laimagen

Muestra/especifica la calidad
Modo de medicion __Eﬂ de grabacion de la imagen.

Muestra/especifica Presentacion de destino
los ajustes del modo I rdar (p.3-4
de medicién. para guardar (p.3-4)

Muestra la carpeta de destino en
la que se guardaran las imagenes.
(Cuando active [Guard. tb. trj.
mem. cam.], se mostrara el icono
de camara/ordenador y, cuando
desactive la casilla de verificacion,
se mostrara el icono ordenador.)

-ZI I-1I -m- I‘1I I*Z
L}

Compensacion de la exposiciéon

Muestra/especifica el valor de
compensacion de la exposicion.

Modo de avance de pelicula
Muestra el modo de avance.
— Modo AF

& M m Muestra el modo AF.
A 33

Pantalla de advertencia

Se muestra cuando el disparo remoto no es
posible debido a una configuracion incorrecta.

Disparos ahorquillados*

Se muestra cuando se ha ajustado
el ahorquillado AEB, FEB, de

balance del blanco o ISO. E

Estado de la bateria

Cuando utilice una bateria, se |
mostrara, aparece [ {umw| ].

Cuando se esta usando el kit
adaptador de CA (opcional) o el kit

acoplador de CC, aparece [ ﬂ ].

Disparos restantes

Muestra el niUmero de
disparos disponibles.

* no se muestra con la EOS-1Ds y la EOS-1D.

El ahorquillado I1SO de * no se muestra con EOS 5D, EOS 350D DIGITAL y EOS 20D.

El ahorquillado FEB de * no se muestra con EOS 350D DIGITAL y EOS 20D.

La ventana anterior muestra la informacién disponible cuando la EOS 5D esta conectada. La
informacion que se muestra varia en funcién del modelo de camara conectado.
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Haga clic en el icono que se va a ajustar.

El icono que se muestra aqui muestra la
compensacion de exposiciéon como Tv I‘ES

ejemplo. 150
¥ i
E am+4L =

-2. L .*2

Utilice el boton para cambiar un valor.

OO66

Especifica el valor maximo.

Especifica el valor minimo.

Permite reducir el valor en 1 paso. Permite aumentar el valor en 1 paso.

Los ajustes modificados se aplican a la camara.

0 Antes de especificar los ajustes, no olvide comprobar que la camara esté lista para
disparar. Si la camara no esta lista para disparar (no se ha montado el objetivo, etc.),
no podra realizar algunos de los ajustes.

Ajuste las funciones que no puede ajustar con EOS Capture (modo de avance, modo
AF, etc.) en la camara.

Ajuste de equilibrio del blanco

Puede compensar el equilibrio del blanco con el filtro digital azul/@mbar/verde/magenta.
Si no ha aparecido el cuadro de didlogo, haga clic en el boton [¢].

Especificar el destino para guardar

Puede especificar las carpetas y los nombres de archivo de destino para guardar.

Haga clic en la posicion de compensacion.

®

Compensacion G
de verde. AZ
4 ——— Muestra el valor de
. G3 compensacion.
Compensacion B \ S’ A Compensacion de
de azul. ambar.

M Compensacion de
magenta.

Los ajustes modificados se aplican a la camara.

Seleccione el ment [Archivo] > [Guardar ajustes].
Aparecera el cuadro de didlogo [Guardar ajustes].

Especifique los ajustes que desee y haga clic en el boton

[Aceptar].

Cuadro de didlogo Guardar ajustes

Marque la casilla para guardar también
las imagenes en la tarjeta de memoria de
la camara.

Permite cambiar la carpeta de destino en la que se
guardaran las imagenes. La ruta y el nombre de la carpeta
para guardar se muestran junto al boton [Examinar].

Guardar, ajustes §|

Destino para guardar

|F:\Archivos de programa E=aminar.. =

i Guard. th. b, mem. cam.

Ajuste nombre arch.

- Utilice este campo para escribir un nuevo
nombre de archivo al guardar una imagen. El
nombre de archivo puede constar, como
maximo, de 18 caracteres.

Mb. arc. [max. 18 car]

Image_ —
DDDD——|
Escriba un nimero de secuencia, en el intervalo

de 0000 a 9999, que se agregara al final del
nombre de archivo.

M2 inicio nb. arch.

[ Girar imagen

Aceptar | Cancelar |

Cancela todos los ajustes y restaura los ajustes originales.

Aplica los ajustes y cierra el cuadro de didlogo [Guardar ajustes].

Marque la casilla para activar el uso de la funcion de rotacién (p.3-2).
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4 Ajuste de las camaras de las series EOS 5D y EOS-1D

Este capitulo explica las funciones que pueden ajustarse en las camaras de
las series EOS 5D y EOS-1D.

Consulte en el capitulo 1 cédmo conectar la camara y su ordenador (p.1-2).

Consulte en el capitulo 1 los ajustes para camaras distintas de las de las series EOS
5D y EOS-1D (p.1-5).

® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.

Ajustes de 1a CAMAra.........ccceiiiirinii e ———— 4-2
Ajustes DASICOS ........cucririii i ————— 4-2
Ajustes de funciones personales ..........cccocrnimiiiinini e ———— 4-3

Descripcion de las funciones personales.............ccccvveeeeeiiuiieeeeeicieeee e 4-4

Comprobacién, almacenamiento y carga de los ajustes de las funciones

PEISONAIES ..ottt 4-9
Ajustes de la toma........ccceiiiiiinn e ——————— 4-10
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Ajustes de la camara

Puede especificar ajustes de la camara, tales como el nombre del propietario, la fecha y la
hora, las funciones personales, y todos los ajustes de disparo.

Ajustes basicos

Puede especificar el nombre del propietario y la fecha y la hora que aparecen en la camara, a
si como confirmar el estado de la bateria y de la tarjeta de memoria de la camara.

Portada/Tabla
de contenido

Seleccione la ficha [Establecer en camara].

1 CameraWindow - EDSXXX EER

Obtener imégenes | Establecer en cémara | Disparo remata

Aparecera la hoja de la ficha
[Establecer en camaral].

Haga clic en el botén
[Confirma o cambia los
ajustes de la camara].

=31 Establecer DPOF

Confirma o cambia los ajustes de la
camara

Carga las imagenes a la camara

Aparecera el cuadro de dialogo
[Ajustes de la camaral.

Mugstra esta pantalla cuando la camara esta conectada

Finalizar

Seleccione una ficha y especifique los ajustes de la camara.

Puede configurar las funciones personales

y aplicar los ajustes a la camara (p.4-3). Puede aplicar a la camara todos los ajustes

relacionados con las imagenes realizadas
por la camara.

Ajustes de la camara _-

Ajustes basicos l Funciones personales l Ljustes de la toma ]

Puede especificar el nombre del propietario de la camara y la fecha/hora de disparo de la camara,
y confirmar los datos de propiedades de la camara y el estado de la bateria y de la tarjeta de
memoria.

Con EOS 5D, sdlo aparecen las fichas [Ajustes basicos] y [Ajustes detallados].
Con EOS-1Ds y EOS-1D, solo aparecen las fichas [Ajustes basicos] y [Ajustes
detallados]. En la hoja de la ficha [Ajustes detallados], puede ajustar las funciones
personales (p.4-3), los parametros de procesado (p.4-12) y el balance del blanco
personal (p.4-14), y aplicar los ajustes a la camara.

Visualice el cuadro de didlogo [Ajustes de la camara].

Seleccione la ficha [Ajustes basicos].

Aparece la ficha [Ajustes basicos].

Ajustes de la camara

Ajustes basicos | Junciones personales | Ajustes de latama ]

Especifique los ajustes que desee.

Introduzca un valor o haga clic en los
botones [A]/[ V] para especificar la
propietario de la camara.

rev
fechay la hora. =
| i
e Sbece  E el Puede introducir como maximo

| [] 31 caracteres.

Fotace sancs - Importa la fecha y la hora
El nivel de la bateria de la camara se [ Fanss towies O Raurude o O ’ desde el ordenador.

' Muestra la informacion
relacionada con la camara.

- Introduzca el nombre del

indica mediante el simbolo [ {mmw] Jo || w2 .un e, - Muestra la informacion
[d—wl]. ) 24 - relacionada con la tarjeta de
Cuando utilice el kit acoplador de CC memoria de la cdmara.*
suministrado con la camara o el kit
adaptador de CA (opcional), se
muestra [§ 1.

Cancela todos los ajustes y cierra

Aplica los ajustes a la camara. el cuadro de dialogo.

Aplica los ajustes a la camara y
cierra el cuadro de dialogo.

* Con los modelos EOS 5D, EOS-1Ds y EOS-1D, el botdn [Formato] se muestra en la pantalla de
informacion de la tarjeta CF. Puede inicializar la tarjeta CF haciendo clic en este boton. Preste
atencion puesto que al activar la funcién [Formato] eliminara todo el contenido de la tarjeta CF.

La ventana anterior muestra la informacion disponible cuando la EOS-1D Mark II N
esta conectada. La informacion que se muestra varia en funciéon del modelo de
camara conectado.

Haga clic en el botén [Aceptar].

Se aplican los ajustes y se cierra el cuadro de dialogo [Ajustes de la camaral].

Introduccion
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de la camara, y
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Ajustes de funciones personales

Puede ajustar funciones personales, disefiadas para distintos tipos de fotografias, y aplicar
dichos ajustes a la camara. También puede guardar los ajustes especificados en el ordenador
y cargarlos posteriormente.

Estas funciones son compatibles solamente con la serie EOS-1D.

Visualice el cuadro de dialogo [Ajustes de la camara] (p.4-2).

Seleccione la ficha [Funciones personales].

Aparece la ficha [Funciones
personales].

Con EOS-1Ds y EOS-1D,
seleccione la ficha [Ajustes
detallados] y haga clic en el botén
[Funciones personales].

Ajustes de la camara

Ajustes basic ff;  Funciones personsles | ustes de la toma

Seleccione en el cuadro de lista una ventana en la que desee
especificar ajustes.
Con EOS-1Ds y EOS-1D, seleccione la ficha que se desea ajustar.

Ajustes de o cdmara 5]

Apmtes bhsicos Funcionss perscnalss | ausies de b foma |

Er [Famekres 22 e

I (P Friil) Desacthon kos modos de disgero
r

r
T
T
T

I (P P 001) Dmcaction kot muockos: e ot

T
T

r
r

Carga los detalles de las funciones
personales especificadas en la camara.
oo o Po— Desactiva las marcas de las ventanas.
e
. AL i L——— Cancela todos los ajustes y cierra el cuadro de
Aplica los ajustes a la cdmara. dialogo.

— Aplica los ajustes a la camara y cierra el cuadro
de dialogo.

Aparece la ventana seleccionada.

En la ventana [Combinacién], puede comprobar los ajustes de las funciones
personales especificadas y si dichos ajustes se han aplicado o no a la camara.
También puede guardar y cargar dichos ajustes (p.4-9).

Marque la casilla [[1] y especifique los ajustes necesarios (p.4-4 a
p.4-8).

@.Fn-ﬂﬂ Deszactiva los modos de dispara

[ Desactivar programa AE

[ Desactivar prioridad del obturador AE
[~ Desactivar priaridad de apertura AE
[ Desactivar exposician largs

[ Desactivar exposicidn manual larga

Si introduce un valor numérico, se ignoran los valores que se encuentren fuera de la
gama de ajustes valida.

Si ha guardado los ajustes de las funciones personales en el ordenador, puede
cargarlos posteriormente (p.4-9).

Compruebe los ajustes y guardelos en el ordenador si es
necesario (p.4-9).

Haga clic en el boton [Aceptar].

Aplica los ajustes y cierra el cuadro de
dialogo [Ajustes de la camaral). ,'ES ( &M
Al aplicar una funcion personal a la
camara, aparece <ff> en el panel vy
nformat K
informativo (LCD). -

Av 56

o] o- o 21 .(2. S, 2, X3
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Descripcién de las funciones personales

Cada vez que la marca aparece en esta seccion, se acompafa de una breve
descripcion de los ajustes de las funciones personalizadas correspondientes a las
funciones de la cdmara. Para obtener mas detalles, consulte “Ajustes de las funciones
personalizadas” en las instrucciones de la camara.

[FXE Desactiva los modos de disparo
Haga clic en los modos de disparo que no desee utilizar.
Dichos modos se pueden omitir al seleccionar el modo de disparo.
De esta forma, resulta mas rapido seleccionar el modo deseado.

Con EOS-1Ds y EOS-1D, también se muestra [Desactivar profundidad de campo AE].

0 Debe dejar, como minimo, una casilla de verificacion sin activar.

[ZITX7 Desactiva los modos de medicion
Haga clic en los modos de medicién que no desee utilizar.
Dichos modos se pueden omitir al seleccionar el modo de medicion.
De esta forma, resulta mas rapido seleccionar el modo deseado.

0 Debe dejar, como minimo, una casilla de verificacion sin activar.

[ZITXE Especifica el modo de medicion para la exposicion manual
Seleccione el modo de medicién que desea especificar.
Puede especificar el modo que desea utilizar en el modo de exposicién manual.
Al ajustar el modo de exposicion manual, el modo de medicién seleccionado en ese
momento se ajusta de forma automatica. En el modo de exposicion manual, esto le permite
utilizar un modo de medicion distinto del utilizado en los modos AE.

[XFX A Ajusta las velocidades maxima y minima del obturador a

utilizar en el obturador

Seleccione las velocidades de obturacién maxima y minima en las opciones.

Por ejemplo, si ajusta 1/2000 de segundo como velocidad maxima de obturacién y 1/60 de
segundo como velocidad minima, la gama de velocidad se encontrara entre 1/2000 y 1/60
de segundo.

Esto agiliza la seleccion de la velocidad de obturacién y evita establecer una sincronizacion
de baja velocidad en el modo AE con prioridad a la abertura utilizado con el flash.

Si ajusta las velocidades de obturacion maxima y minima en un valor que no sea un
incremento de punto completo (como 1/750 de segundo), la gama de velocidad de
obturacion que se puede ajustar y controlar puede no ser tan exacta como la
establecida. (Se puede producir una pequena diferencia.) Esto también es aplicable
si ajusta las funciones personalizadas C.Fn-6-1 y C.Fn-6-2 y velocidades de
obturaciéon maxima y minima que no son incrementos de punto completo (como 1/
3200 de segundo).

Para asegurarse de ajustar una velocidad de sincronizacion de flah adecuada en el
modo Programa AE, con los modelos EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D
Mark Il y EOS-1Ds no puede establecer una gama de velocidad de obturacién entre
1/200 y 1/80 de segundo; y con EOS-1D no se puede establecer una gama entre 1/
400y 1/80 de segundo.

Si se ha activado el desplazamiento seguro (con la funcién C.Fn-16), se anulara la
gama de velocidad de obturacion de la funcion P. Fn-04.

[XFXH Ajusta las aberturas maxima y minima a utilizar

0

Seleccione las aberturas maxima y minima en las opciones.

Por ejemplo, si ajusta la maxima abertura en 1,4 y la minima en 8,0, la gama de abertura
que se puede utilizar sera f/1,4 a /8,0.

Puede tener un mejor control sobre las aberturas que utilice si ajusta la gama de las que
puede utilizar.

Especifique un valor de abertura minima menor que el ajuste de maxima abertura. Si
selecciona un valor de abertura minima mayor que la abertura maxima, aparece un
mensaje de advertencia y se restablece el ajuste predeterminado.

Si ajusta las aberturas maxima y minima en un valor que no sea un incremento de
punto completo (como f/4,5), la gama de abertura que se puede ajustar y controlar
puede no ser tan exacta como la establecida. (Se puede producir una pequefia
diferencia.) Esto también es aplicable si ajusta las funciones personalizadas
C.Fn-6-1 o C.Fn-6-2 y aberturas maxima y minima que no son incrementos de punto
completo (como /6,3).

Si la abertura maxima del objetivo conectado es menor que la abertura maxima
ajustada en la funcién P. Fn-05, la abertura maxima del objetivo sera la del objetivo..
Y si la abertura maxima del objetivo instalado es inferior a la abertura minima
establecida con P.Fn-05, la abertura se ajustara y se fijara en la abertura maxima del
objetivo.

Si se ha activado el desplazamiento seguro (con la funcién C.Fn-16), anulara la
gama de abertura de la funcion P.Fn-05.
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Portada/Tabla

@Y Registray conmuta el modo de disparo y el modo de medicién

Registro de los modos y los ajustes con la camara ([ZFE[) de contenido
Solamente mientras presione el botén < >, podra pasar a modo de disparo preajustado, . B . B
al ajuste de exposicién (por ejemplo, la abertura para prioridad de abertura AE), al modo de A_JUSte el n_mdo de disparo y los ajustes de dicho mc_)dc_’ (por L -
medicion y al nivel de compensacién de exposicion. ejemplo, ajuste de abertura para el modo AE con prioridad a la ) .

abertura). A continuacidn, ajuste el modo de mediciény la

Seleccione los ajustes adecuados para cada modo de disparo. . ., .
cantidad de compensacion de la exposicion.

Los modos y los ajustes se preestablecen con la camara.
Consulte “Registrar modos y ajustes con la camara” (vea la descripcién de la derecha) para Registre los modos y los ajustes.
informacién sobre los procedimientos de la camara.

Resulta adecuado si desea seleccionar los modos y los ajustes preestablecidos de forma
instantanea para adaptarlos a una situacion fotografica concreta, como situaciones de
contraluz o luz frontal.

Introduccion

En primer lugar, presione el boton < >,
A continuacién, presione el boton < >,

Descargar imagenes
de la camara, y

. . . . ajustes de la camara
AL278 Repite la secuencia durante el disparo continuo

Si mantiene presionado el disparador, la secuencia se repite de forma continua en el modo
de avance seleccionado actualmente.

< O > aparece en el panel informativo

Esta funcion resulta util si desea repetir la secuencia de forma continua. (LCD), lo que indica que se han Tra'bajar con
registrado los modos y los ajustes. ;nageges en Ex
IS Ajusta el namero de disparos secuenciales Los modos y ajustes registrados se oombrowser
Seleccione el numero de disparos en las opciones. pueden modificar siempre que se desee. -3. 2. 1. 0. 7. 2. 73
La secuencia habitual de 3 marcos cambia a 2, 3, 5 6 7 marcos. - ( )
En disparos secugnciales, si. selecciona una secuencia de 5 marcos con incrementos de 1 Disparo remoto en
punto, la secuencia de los disparos sera -2, -1, 0, +1y +2. (1 Para registrarlos, presione el boton < [#4 > antes de presionar el boton < 3] >. Si presiona EOS Capture
Esta funcion resulta util para ajustar la gama de la secuencia. el boton < > en primer lugar, la cdmara s6lo seleccionara los modos y ajustes
registrados. \ J
@ Aunque el ajuste se encuentre fuera de la gama de visualizacién del nivel de La bombilla no se puede preconfigurar.
i icié ' ifi No se pueden seleccionar los modos y ajustes registrados al realizar disparos en serie. - z
B ypnss " o ’ ), e
unci u i unci .Fn-09-  Fn-09.
P Y de las EOS 5D
@ Si se ha ajustado la funcion P.Fn-03 para especificar el modo de medicién de la y EOS?
. . mediciéon manual y se utiliza la funcién P.Fn-06 para registrar el modo de
[ZZET] Cambia la secuencia de entorno a C.Fn-09-2/3 para exposicién manual y un modo de medicion distinto al especificado con la funcion
sobreexposicion, exposicion estandar y subexposicion P.Fn-03, puede seleccionar dicho modo de medicion si presiona el boton < (i3 >. ’ .
Si se selecciona la funcién C.Fn-09-2/3 (subexposicion = exposicion estandar - ié)tsuer:;gna{au:f:; I:\?nf:lzogiﬁigzz_gﬁnyé?;g:}Sﬁégﬁzt: la velocidad de Solucién de problemas
sobreexposicion), la secuencia cambia a sobreexposicién — exposicion estandar - ; .g p o > : ) desinstalacion del
subexposicién Si los modos de disparo y mediciéon que desea ajustar quedan excluidos por las y
P : limitaciones de las funciones P.Fn-01 y P.Fn-02, debe desactivar dichas funciones Software
Esta funcion resulta util si desea iniciar la secuencia con un marco con sobreexposicion. personales. Para obtener informacion sobre la cancelacion y el restablecimiento L J
de las funciones personales, consulte “Cancelacién y reposicion de funciones
@ Esta funcion se puede utilizar en combinacién con la funcién P.Fn-08. persona|es“ en las instrucciones de la camara. ( )
Aungue los modos de disparo y medicion seleccionados en la funcién P.Fn-06 It .
queden excluidos por las limitaciones de las funciones P.Fn-01 y P.Fn-02, siguen Ind |Ice
siendo validos para la funcion P.Fn-06.

Cin Si se han ajustado las funciones C.Fn-4-1 o C.Fn-4-3, AF y AE también

entran en vigor al presionar el botén < >,
Al ajustar la funcién C.Fn-18, se desactiva la funcién P.Fn-06.
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[ZEET0 Retiene el valor del desplazamiento del programa en el desplazamiento del programa
Por lo general, cualquier valor de desplazamiento del programa queda cancelado tras
tomar la fotografia. Esta funcién personal mantiene el valor de desplazamiento del
programa.

Esta funcién resulta util si desea cambiar la linea del programa estandar y dar prioridad a la
velocidad de obturacion o a la abertura.

Al desplazar el programa, puede cambiar la velocidad de obturacion y la abertura sin cambiar

el nivel de exposicion. Con la misma luminosidad, puede desplazar la linea del programa hacia

la derecha para ajustar una velocidad de obturacién mas veloz y una mayor abertura (nimero f

menor). También puede desplazar la linea del programa hacia la izquierda para ajustar una

obturacion mas lenta y una menor abertura (nimero f mayor).

La funcion P.Fn-10 mantiene el valor de desplazamiento del programa. Seleccione el valor de

desplazamiento adecuado para el nivel de prioridad que desee otorgar al ajuste de velocidad

de obturacion o de abertura.

Mas oscuro « Luminosidad (EV a ISO100) — Mas brillante

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 Abertura
32

N
4 N ‘
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N

-3 /

-4 // 7/ *

-5 \

1.0
30 15 8 4 2 1 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000

— Velocidad de obturacion
e |_inea de programa estandar
== == == | inea de programa desplazada hacia una velocidad de obturacién mayor.
Linea de programa desplazada hacia una velocidad de obturacién menor.

Con un objetivo EF 50 mm f/1,4 USM

I:Eﬁl El valor del programa de desplazamiento se mantiene en vigor hasta que se vuelve a
seleccionar el programa estandar de forma manual, se reemplaza la bateria o se
presiona el botén <CLEAR>.

El valor de desplazamiento se mantiene aunque se cambie el objetivo.

[ZF¥E Ejecuta los disparos en serie con AF Al Servo dando prioridad
a la velocidad de avance
Durante los disparos en serie, se aplica la prioridad a la liberacién del obturador en lugar de
la prioridad al enfoque.

Resulta eficaz cuando es importante captar una imagen aunque el enfoque no sea correcto.

Esta funcion sélo es compatible con EOS-1D.

[XFE1 Desactiva la deteccion del foco (accionamiento de busqueda)

por accionamiento del objetivo

Por lo general, si presiona el disparador hasta la mitad y no se consigue el enfoque, el
objetivo se acciona para buscar el enfoque correcto. Esta operacién de accionamiento del
objetivo se puede desactivar.

Cuando se ha logrado el enfoque una vez y el reenfoque falla, el posterior accionamiento
del objetivo puede provocar un serio desenfoque. El correspondiente accionamiento del
objetivo se puede desactivar. La funciéon P.Fn-14 resulta especialmente util para
superteleobjetivos.

0 Si se intenta utilizar el autofoco cuando aun queda mucho para conseguir un buen

enfoque, puede que el objetivo deje de funcionar. Realice el enfoque manual hasta que el
contorno del motivo se pueda distinguir y, a continuacion, intente accionar el autoenfoco.

[FiEE Desactiva el haz de asistencia AF para que no emita

Esta funcién desactiva la luz de asistencia al enfoque automatico incorporada en el
Speedlite externo.

En sesiones fotograficas conjuntas, etc., se evita que otros fotografos capten la luz de
asistencia al enfoque automatico proyectado en el motivo.

=0 Activa el disparo automatico cuando se enfoca mediante el

punto fijo de enfoque mientras se pulsa completamente el
botén del obturador
De esta forma se realiza el disparo de forma automatica cuando el motivo entra en la distancia de
enfoque preestablecida. La deteccion del enfoque se realiza con el punto AF seleccionado.
Ajuste el conmutador de modos de enfoque en la posicién <MF> y enfoque el punto de enfoque
deseado de forma manual.
Siga presionando el disparador hasta el fondo.
Con un accesorio como el mando a distancia RS-80N3, que puede bloquear el disparador, evitara
tener que mantener presionado el disparador mientras espera el motivo.

La camara permanece en modo de reposo mientras el disparador esta presionado
completamente, por lo que la bateria se agota mas velozmente. Si va a realizar fotografias
durante periodos largos, utilice el kit acoplador de CC.

Si esta funcion se combina con el flash, éste permanece en reposo con la carga completa. Por
tanto, las baterias del flash se agotan mas velozmente. (Se desactiva el modo SE del
Speedlite.)

Si utiliza un flash con esta funcion, ajuste el modo de avance a Disparo de fotograma Unico. Si
selecciona disparos en serie, el flash no se puede cargar a tiempo para los disparos sucesivos
y no se disparara con la carga completa.

Si ajusta el modo de avance en disparos en serie, establezca el nimero de disparos en la
funcion P.Fn-20. Si no utiliza esta funcién, los disparos en serie seguiran funcionando una vez
que la cdmara enfoque el motivo y hasta que se agote la capacidad de la tarjeta de memoria.
La funcion P.Fn-16 no se puede utilizar con objetivos de enfoque manual ni con objetivos cuyo
autofoco resulte demasiado lento.

No utilice esta funcion si se ajusta la funcion C.Fn-4-1/3, pues los disparos se realizan
independientemente de si la imagen esta enfocada.

@ Se recomienda utilizar un accesorio como el mando a distancia RS-80N3, que permite bloquear el disparador.
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S5 kd Desactiva la seleccion automatica del punto AF

Si realiza una seleccién que supere el punto AF periférico, la seleccion se detiene en este
punto. Esto permite acelerar la seleccion del punto AF periférico.

I:Eﬁ_l Si se ha ajustado la funciéon C.Fn-11-2, puede cambiar a seleccion automatica del

punto AF si presiona el boton < > durante el autofoco. (— “Seleccion del punto
AF” en las instrucciones de la camara)

Si se ha preestablecido la seleccion del punto AF en el ajuste [Registro de marco
AF], el ajuste preestablecido sigue siendo valido. (— “Seleccion del punto AF” en las
instrucciones de la camara)

[XTEE] Activa la seleccion automatica del punto AF cuando se ha
ajustado C.Fn-11-2
Activa la seleccion del punto AF horizontal estandar junto con la seleccién automatica del
punto AF mediante la funciéon C.Fn-11-2.
Resulta adecuado si se desea utilizar la seleccion automatica del punto AF con la funcion
C.Fn-11-2 ajustada.

o0 Si también se ha ajustado la funcion P.Fn-17 [Desactiva la seleccion automatica del
punto AF], la funcién P.Fn-17 anulara la funcién P.Fn-18 para desactivar la selecciéon
automatica del punto AF.

[FEF] Ajusta la velocidad de disparo continuo
En las opciones, seleccione la velocidad de los disparos en serie durante los disparos
enserie.
Al reducir la velocidad maxima de disparos en serie, los disparos en serie con AF Al Servo
pueden resultar mas estables.
Con EOS-1Ds Mark Il y EOS-1Ds, sé6lo se muestra [Disparo continuo].

0 En el modo AF Al Servo, quiza no sea posible ejecutar la velocidad de disparos en serie
seleccionada.

[ZE¥ Limita el nGmero de disparos durante el modo de disparo
continuo
Esto le permite introducir el nimero maximo de disparos que se van a realizar durante los
disparos en serie al presionar completamente el disparador.
Resulta adecuado si no desea realizar disparos a una escena no deseada que ocurra
después.

[ZE¥Z1 Habilita el funcionamiento silencioso cuando el botén del
obturador esta en OFF después de una toma
Al seleccionar el disparo unico, esta funcién selecciona el funcionamiento silencioso de la
camara al soltar el disparador hasta la mitad (tras tenerlo presionado completamente).

Esto resulta util si el ruido del funcionamiento de la camara resulta molesto tras realizar la
fotografia.

0 Si selecciona disparos en serie, la cdmara funciona normalmente.

CEn Si ajusta el bloqueo de espejo con la funcién C.Fn-12, el ruido del disparo sera aun

menor.

[F¥%] Cambia la duracién del temporizador
Tras presionar y soltar un botén, la funcion correspondiente permanece activa durante un
numero de segundos concreto. Puede cambiar este valor segun sea necesario.
El tiempo de activacion de la funcion se puede ajustar entre 0 y 3600 segundos (1 hora).
Si el tiempo de activacion estandar resulta demasiado corto o demasiado largo, puede
ajustarlo.
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Temporizador 16 s Tiempo de blogueo FE tras presionar el botén < FEL >.

Tiempo durante el que permanece el ajuste de la exposicion tras

Ten;p'?”fa?or tomar la fotografia. Si se ajusta en un tiempo mayor, puede resultar
posterior a mas facil disparar en la misma exposicion con el bloqueo AE.
disparo del ) S . .

B Tiempo de iluminacion del panel informativo (LCD) tras tomar la

fotografia.

Disparo remoto en
EOS Capture

0 Tenga en cuenta que si establece un tiempo de activacién mas prolongado, la bateria se
agota mas rapidamente y el numero de disparos posibles sera menor.

I:Eﬁl Para desactivar parcialmente el tiempo de activacion de la funcién, presione los botones
<MODE >< AF >0 < >,

[ZE¥Z llumina el panel LCD durante las exposiciones manuales
prolongadas
Tras iniciar la exposicion larga, presione el botén <lluminacién del panel informativo> para
iluminar dicho panel hasta que finalice la exposicion larga.
Resulta adecuado si desea controlar el tiempo de exposicién larga transcurrido.

0 Tenga en cuenta que, si hace fotografias con exposiciones “B” durante tiempos
prolongados, la bateria se agota mas rapidamente y el nimero de disparos posibles
sera menor.
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[ZF¥H Ajusta los valores predeterminados cuando el boton <CLEAR>
esta en ON
Puede utilizar esta funcion para seleccionar los ajustes de modo predeterminados al
presionar el botén <CLEAR>.
Resulta adecuado si desea cambiar de forma instantanea a los ajustes utilizados con mas
frecuencia.

[IT¥1 Retardo de disparo acortado
Por lo general, el retardo de disparo del obturador se controla para conseguir estabilidad.
Esta funcion personal elimina dicho control. Como consecuencia, el retardo de disparo del
obturador se puede disminuir hasta un 20% aproximadamente si es necesario reducir la
abertura en un valor no superior a 3 puntos.
Resulta adecuado si es mas importante establecer un retardo de disparo del obturador mas
breve que un retardo mas estable.
Esta funcion sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D
Mark Il.

@ La diferencia se establece en incrementos de 10 milisegundos, por lo que es posible que
no se perciba la modificacion del retardo.

Habilita la utilizacion de la funcién del dial electrénico en
direccion inversa
La funcion rotatoria del dial electronico se puede invertir para seleccionar el punto AF y
ajustar la velocidad de obturacién y la abertura.
Si la direccion de rotacion del dial coincide con una operacion determinada, ésta puede
resultar mas intuitiva.

0 Si la funcién de rotacion del dial principal se invierte, la direccion de seleccién del punto

AF horizontal no cambia.

[ZF¥H Evita la compensacion de la exposicion con el Dial de Control
Rapido

El dial de control rapido no se puede utilizar para ajustar la compensacién de la exposicion.

De esta forma se evita que dicha compensacion se ajuste por error al seleccionar el punto
AF.

[ZF0] Habilita el interruptor del Dial de Control Rapido para activar y
desactivar también el Dial Principal
Si se ajusta el dial de control rapido en la posicién <OFF>, se desactivan los diales principal
y de control rapido.
Esta funcion sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D
Mark Il.

=] Modo de ampliacion

Seleccione qué parte de una imagen se va a ampliar.

Si realiza el disparo con esta funcién activada, [ON], en la cdmara, podra ampliar la imagen.
Para obtener mas informacién sobre como utilizar esta funcién en la camara, consulte
“P.Fn-30 Ampliacién de la imagen” en las instrucciones de EOS-1Ds.

Esta funcién sélo es compatible con EOS-1Ds.

0 Si desea ampliar una imagen, ajuste P.Fn-30 en [ON] durante los disparos y la
reproduccion. Las imagenes captadas con la camara sin el ajuste P.Fn-30 en [ON] no
se pueden ampliar.

Las imagenes captadas con cualquier otra camara que no sea EOS-1Ds no se
pueden ampliar.

[ZEEI Anadir datos de la decision original
Los datos que muestran si la imagen es o no la original se pueden agregar a la imagen.
Al seleccionar el formato de visualizacion de la informacion sobre la exposicion (INFO),
aparece el icono que muestra la imagen capturada con los datos adjuntos de verificaciéon de
la imagen original.
Para obtener mas detalles, consulte “Visualizacién de informacién sobre la exposicion” en
las instrucciones de la camara.
Para la evaluacion de la imagen original se necesita el accesorio especifico (opcional).
Esta funcién sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D
Mark Il y EOS-1Ds.

0 Los datos de evaluacion del original no se pueden afadir a la imagen JPEG o TIFF
convertida a partir de la imagen RAW.
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Comprobacion, almacenamiento y carga de los ajustes de las funciones personales

Puede comprobar los ajustes de las funciones personales especificados y saber si dichos
ajustes se han aplicado a la camara. También puede guardar los ajustes en el ordenador y, a
continuacién, cargarlos y aplicarlos a la camara.

Especifique las funciones personales (p.4-3 a p.4-8).

Seleccione [Combinacién] en las opciones.

Aparece la ventana [Combinacion].
Con EOS-1Ds y EOS-1D, seleccione la
ficha [Combinacién].

|Func:i0nes de exposicion 1 -

Funciones de exposicion 1
Funciones de exposicion 2
Funciones de exposicion 3
Funciones AF

cle i

Funciones de avance
Ctras funciones 1
rador |Otras funciones 2

Compruebe los ajustes, guardelos y carguelos.

Puede comprobar los ajustes de las funciones personales y saber si se han aplicado
ala camara.
Ajuctas d s chmarn ||

Abstes bizicos  Funcionss personales | apustes de intoma |

EERE | Combnackin -

Apastes actusies - Ho splcadas a n cheonn ~

P01 Dasactiva ko2 modos de ditpars

PFR-02-1 Desaciiva K0E MOUOS de Medcain

[ — Mheucitn pro
P04 Ajusto las wekockiodes e 1 minma & utikze en o cbturdor Wi
PFAD5 Mustn 155 sprturas mdma y Sinss o Wikzar Micna (22 Mima 20
P P08 Regisira y coremdn ol s e disgaae v ol modo de medcin
PFOT-1 Rephe In secuencin durants o daparn contirug

P08 At el rdmerc de dsparos secuenclales Mimero de cusdro del disp:
P03 Camiin la C FA-3-200 pars X
T Fr-A0.1 Re el win . programa
PFnA44 del 1 de etk
P15 Dasactiva &l RAT d8 ayuda AT pars que no emts

PUFOTE-] Active ol gl slomico Cusnas s entoce medante o purlo i o
P FiA7-0 Desncthn la seloccin mdomiicn dol punta AF

PFn-18-1 Active ba seleccidn sulpmticn del punic AF euarvia 3¢ ha sustodo CF
PFA-191 Austa s valocidad de dSpars Contirus Tomas Continuss & baln velock
PFn20.1 L i hnarde ol iemser, Biian

PFn-21-1 Huban o i

obturadoe eatd
P23 Combdn la dureckin del temporizador Temporizador & 3 : 3¢9, Tempor
PFA-24-1 Bumios & panel LG ok

PF25.0 Ajust ks vakinecs pradilarsidas cLack o boltin CLEAR aith s OF
PFn-26-1 Retarde do leerackin acoriodo

-

4 >

bk [ ep—,
Corgar opistes | Restablacer
Aghcor o cameen o | Cancelor

Coémo guardar los ajustes

Haga clic en el botéon [Guardar como].

Aparecera el cuadro de dialogo [Guardar
como].

1los valores predeterminacos cuando el batén CLE,
o de liberacion scortado

‘ J Guatdar como | ’

Cargar sjustes

Seleccione la carpeta de destino, escriba el nombre del archivo y
haga clic en el botén [Guardar].

Se guardan los ajustes de las funciones personales especificados.

0 Los ajustes de funciones personales no son compatibles con camaras distintas a la
camara en la que se haya ajustado la funcion.

Iﬂ Para actualizar un archivo existente, haga clic en el botén [Guardar].
Los datos de ajuste de funciones personales guardados en su ordenador son
compatibles tanto con Windows como con Macintosh.

Carga de los ajustes

Haga clic en el botén [Abrir].

Aparece el cuadro de dialogo [Abrir]. P Fn-25-1 Ajusta los valores predeterminados o

P.Fr-26-1 Retarco de liberscidn acortaco

) Guardar car

Cargar

£

( Ahbrir ..

Abra la carpeta que contiene los ajustes, seleccione el archivo y
haga clic en el botén [Abrir].

Se cargan los datos de los ajustes de las funciones personales guardados.
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Ajustes de la toma

Puede especificar diversos ajustes de disparo y luego aplicar estos ajustes a la camara.

Visualice el cuadro de dialogo [Ajustes de la camara] (p.4-2).

Seleccione la ficha [Ajustes de la toma].

Aparece la ficha [Ajustes de la toma].
Con EOS-1Ds y EOS-1D, seleccione la
ficha [Ajustes detallados].

Ajustes de la camara
Ajustes basicos ] Funciones personsle: Alustes de la toma

Haga clic en uno de los botones para mostrar cada cuadro de
didlogo y especificar los ajustes deseados (p.4-11 a p.4-15).

Haga clic en el botén [Aceptar].

Se aplican los ajustes a la camara y se cierra el cuadro de dialogo [Ajustes de la
camaral.

Ventana de EOS-1D Mark Il N y EOS 5D

Alustes bésicos | Funciones personales | Ajutes de latoma |

Le permite especificar un estilo de imagen
y registrarlo en la camara (p.4-11).

Estilo de imagen

Balance de blancos personal

Carga los ajustes del equilibrio del blanco
personal y los registra en la camara
(p.4-14).

Calidad JPEG

Permite especificar los ajustes de calidad
JPEG (L, M1, M2, S) y registrarlos en la
camara (p.4-15).

| Aplica los ajustes en la camara y cierra el

| cuadro de dialogo.
L . .
—.—I _ et | _Genedr H—  Gancela todos los ajustes y cierra el cuadro

| de dialogo.

Aplica los ajustes a la camara.

Con la EOS 5D no aparecen los botones [Balance de blancos personal] y [Calidad
JPEG].

Ventana de EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D
Mark Il, EOS-1Ds y EOS-1D

Ajimtes e b camara ®

Aputing bisicos | Funcionns prescrsing A0S de I toma |

Le permite seleccionar curvas de tono, especificar la nitidez y

leal e el contraste, y luego registrarlos en la camara (p.4-12).

Carga las curvas de tonos guardadas y permite
seleccionar canales de color para registrarlos en la
camara (p.4-13).

Curva deloros

Permite seleccionar los ajustes de matriz de color y

o et ok registrarlos en la camara (p.4-15).
ﬂi' Caddad FEG
Aplica los ajustes en la camara y cierra el cuadro
de dialogo.
Aqler amciema | o | Concir i Cancela todos los ajustes y cierra el cuadro de

| dialogo.

Aplica los ajustes a la cdmara.
* Con EOS-1Ds y EOS-1D, se muestra el botdn [Aplicar].

Con EOS-1Ds y EOS-1D, no se muestran los botones [Curva de tonos], [Matriz de
color] y [Calidad JPEG].
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Portada/Tabla

Estilo de imagen de contenido

Puede ajustar un estilo de imagen y registrar en su camara un estilo de imagen descargado del
sitio Web de Canon y guardado en su ordenador, como ajuste de usuario.
Esta funcién es compatible con la EOS-1D Mark Il N y la EOS 5D.

Introduccion

Haga clic en el botén [EStilO de imagen] (p.4-10). Seleccione el estilo de imagen que desea ajustar. L )

Ajustes de Estilo de imagen | ( )

Aparecera el cuadro de dialogo [Estilo de

imagen]. Etlo de o Descargar imagenes
9 Estilo de imagen : |Eslénda[ ! j de la camara y
( ) ajustes de la camara

Especifique los aijustes que desee —— Si ha seleccionado [Usuario 1] a [Usuario 3] en \ J

Y q J q " =1 el cuadro de lista [Estilo de imagen], puede

\ J hacer clic en el botén [Abrir] y cargar un archivo 2 =
( ) de estilo de imagen guardado en su ordenador. .
01 2.3 45 B 7 Puede también seleccionar del cuadro de lista Trabajar con
. . . by el estilo de imagen que se convertira en el Ao
Haga clic en el botén [Aplicar]. itz A estilo base. oo 4 imagenes en
. L ) . 4032 10 4142 43 +4
Aparecera el cuadro de dialogo [Confirmar ajustes]. - Lo ZoomBrowser EX
) ) A . bontaste: L —— Arrastre el control deslizante de cada elemento
Confirme los ajustes y haga clic en el botén [Aceptar]. 4224 0l gl a izquierda o derecha para ajustarlo. . w
. . . Saturacid : j
Los ajustes se aplican a la camara. P Disparo remoto en
. . LI YL L. EOS Capture

Haga clic en el botén [Cerrar]. e e 3 P

Se cierra el cuadro de dialogo [Ajustes de Estilo de imagen]. L ’

Cerrar
Ajuste de J@§ camaras
Cancela todos los ajustes y cierra el cuadro de dialogo. de las EOS 5D
y EOS-

Borra de la camara el estilo de imagen seleccionado.

Aplica los ajustes a la camara.

r N

Solucion de problemas
Puede registrar un maximo de tres ajustes de usuario en su camara. y desinstalacion del
Cuando seleccione [Monocromo] en los cuadros de lista [Estilo de imagen] y [Estilo de Software
imagen definido por el usuario], aparecen los cuadros de lista [Efectos Filtro] y [Efecto L J
Tonos].
Consulte “Registrar el estilo de imagen” en el Manual de instrucciones de la camara para ( )
informacién sobre el uso de los estilos de imagen registrados en la camara. . .
Indice
I?—ﬁl Un archivo de estilo de imagen es un archivo que amplia la funcion del estilo de imagen. | )

Para informacion detallada sobre los estilos de imagen, visite el sitio Web de Canon.
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Especificacion de los parametros

Puede seleccionar las curvas de tonos, especificar la nitidez y el contraste, y registrar hasta 3
conjuntos de estos ajustes en la camara.
Para obtener mas informacién sobre el ajuste de los parametros de procesado en la cdmara,
consulte “Ajuste de los parametros de procesado” en las instrucciones de la camara.
Esta funcién sélo es compatible con EOS-1Ds Mark I, EOS-1D Mark Il, EOS-1Ds y EOS-1D.

Haga clic en el botéon [Parametros] (p.4-10).

Aparecera el cuadro de didlogo [Ajustes
de parametros].

Con la EOS-1Ds y la EOS-1D, haga clic
en el boton [Agregar conjunto] y en el
cuadro de dialogo que aparece,
seleccione el ajuste que se va a afiadir a
la camara.

Parametros

Seleccione la ficha [Ajuste 1], [Ajuste 2] o [Ajuste 3].

Ajustes de parametros

Bjuste 1 lAjuste 2| Ajuste 3 |

Especifique los ajustes que desee.
Con EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D Mark I, aparece el cuadro de dialogo siguiente.

hjustes de parametros El

sjuzte 1 ]Ajusle 2| ajuste 3 |

Curva de tonos : |~ [Esta’ndar]:
Se ajusta la curva de tonos estandar.
001 2 3 4 5 [DCT 1] a [DCT 3]: )
L o o o o 0 Se ajusta la curva de tonos seleccionada
N Ji cargada en “Especificacion de la curva de

tonos” (p.4-13).

Cortraste :

| Cerrar |
1

Cierra el cuadro de didlogo.

Aplica los ajustes a la camara.

Arrastre el control deslizante a izquierda o derecha para especificar la nitidez y el contraste.

Con EOS-1Ds y EOS-1D, aparece el cuadro de dialogo siguiente.

Rt | | apuste 7| ajuse 3

Curen o leree o

——— [Estandar]:
Se ajusta la curva de tonos estandar.

[DCT1] a [DCT3] (EOS-1Ds),

Histe:

s [Definido por el usuario] (EOS-1D):
Otista Se ajusta la curva de tonos seleccionada cargada en
“Especificacion de la curva de tonos” (p.4-13).
Cabdad JFEG.
Caldad fnac

Seleccione en cada cuadro de lista los

T elementos que se van a ajustar.

Curve s defridspor o unuaie—t Se ha ajustado la curva de tonos que se va a
registrar en [DCT1] a [DCT3] o en [Definido por el

usuario] (p.4-13).

Ehmcomprts |[ Cow | s |
|

Muestra el cuadro de didlogo de Ayuda.

Cierra el cuadro de dialogo.

Elimina el conjunto seleccionado.*

Afade un nuevo conjunto.*

* Se muestra cuando se conecta a EOS-1D.

Haga clic en el botén [Aplicar a la camara].
Aparecera el cuadro de dialogo [Confirmar ajustes].
Confirme los ajustes y haga clic en el botoén [Si] o [Aplicar a la
camara].
El parametro se registra en la camara.
Haga clic en el botén [Cerrar].

Se cierra el cuadro de diadlogo [Ajustes de parametros].
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Especificacion de la curva de tonos

Puede cargar los archivos de curva de tonos guardados en un ordenador (p.2-13) y registrar
hasta tres en la camara. También se pueden seleccionar los datos de curvas de tonos que se
han cargado en las fichas [DCT 1] a [DCT 3] de las opciones que aparecen en “Especificacion
de los parametros” (p.4-12).
Para obtener mas informacion sobre el registro de los datos de curvas de tonos (de [DCT 1]
a [DCT 3]) en la camara, consulte “Ajuste de los parametros de procesado” en las
instrucciones de la camara.
Esta funcién sélo es compatible con EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark Il, EOS-1Ds y
EOS-1D.
Con EOS-1D, s6lo se pueden registrar los datos de una curva de tonos.

Haga clic en el botén [Curva de tonos] (p.4-10).

Aparece el cuadro de dialogo [Ajustes de

curva de tonos].
Con EOS-1Ds y EOS-1D, haga clic en el CIRBEHENDS

botén [Parametros] y, a continuacion, en el N ——
botén [Curva de tonos definida por el

usuario] del cuadro de dialogo [Ajustes de
parametros] que se muestra.

Seleccione la ficha [DCT 1], [DCT 2] o [DCT 3].

Ajustes de curva de tonos
= ]

Para EOS-1D, siga en el paso 3.

T 1 ]DCT2]DCT3

Tembive e sinstas moeos da baee

Haga clic en el botén [Abrir].

Aparece el cuadro de didlogo [Abrir]. |

Archivo de ajustes curva de tono

Canal de colores : |

Abra la carpeta que contiene la curva de tonos, seleccione un
archivo y haga clic en el botéon [Abrir].

Se carga la curva de tonos.

Seleccione un canal en las opciones y confirmelo.

(X

Ajustes de curva de tonos,
et }DcTz |pcra |

Archivo te Sustes curva ds tono

| o1 1o [ e,

Canal de colores ©

( RGE -

Aplicar a la cimara ‘ Cerrar ‘

Aplica los ajustes a la camara.

Haga clic en el botén [Aplicar a la camara].

La curva de tonos se registra en la camara.

Haga clic en el botén [Cerrar].

Se cierra el cuadro de diadlogo [Ajustes de curva de tonos].
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Especificacion del equilibrio del blanco personal

Puede cargar los archivos de balance del blanco guardados en un ordenador (p.2-13) y
registrar hasta tres en la camara.
Cuando cargue en la camara un ajuste de balance del blanco personal, la indicacién
<Pr- t>a<P[ -3 >semuestra en la pantalla trasera LCD de la camara.
Para obtener mas informacion sobre el ajuste del equilibrio del blanco personal en la
camara, consulte “Seleccion del equilibrio del blanco” en las instrucciones de la camara.
Esta funcion sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark 1l, EOS-1D
Mark Il, EOS-1Ds y EOS-1D.

Haga clic en el botén [Balance de blancos personal] (p.4-10).

Aparece el cuadro de dialogo [Ajustes
Balance blanco personal]. @

Balance de blancos personal

Seleccione el balance de blancos personal (PC) que desea
registrar desde la lista.

Zeleccione BBF:

Balance de bis al= al 1T(PC-17: Mo ajustado
Balance de blancos personal 2(PC-20: Mo ajustado
Balance de blancos personal 2(PC-30: Mo ajustado

Haga clic en el botén [Abrir] o en [Examinar].

Aparece el cuadro de dialogo [Abrir].

Ajustes Balance blanco personal ﬁl

Seleccione BBF:

Bialance de 1(PC-1 &
o

Balance de blancos personsl 2PC-2] oMo ajust .
Balance de hlancos personal 3(PC-3) | No sjustado ———— Muestra el estado de ajuste del

balance del blanco personal (PC)
registrado en la camara junto con
Nombre sjuste BBP: sus titulos.

27— Cierra el cuadro de dialogo.

Borra el balance de blancos personal (PC) seleccionado de la cdmara.

Registra en la camara los ajustes del balance del blanco personal (PC) seleccionados.
Introduzca un titulo para el balance de blancos personal que desea registrar.

Abra la carpeta que contiene el balance de blancos guardado,
seleccione el archivo y haga clic en el botén [Abrir].

Se carga el balance de blancos.

Introduzca un titulo en el cuadro de entrada [Titulo] o [Leyenda].

Haga clic en el botén [Aplicar a la camara].

El equilibrio del blanco se registra en la camara.

Para registrar otro ajuste, repita los pasos 2 al 6. Puede registrar hasta 3 ajustes (PC-
1, PC-2y PC-3).

Para borrar un ajuste registrado, seleccione el balance de blancos personal (PC)
dela lista y haga clic en el boton [Eliminar de la camaral.

Haga clic en el botén [Cerrar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Ajustes Balance blanco personal].
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Especificacion de la matriz de color

Puede especificar el espacio, la saturacién y el tono del color, asi como registrar 2 conjuntos
de estos ajustes en la camara. También puede seleccionar la matriz de color predeterminada
de las opciones, lo que le ayudara a especificar los ajustes.

Para obtener mas informacion sobre el ajuste de la matriz de color en la camara, consulte

“Seleccion de la matriz de color” en las instrucciones de la camara.

Esta funcién sé6lo es compatible con EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D Mark Il.

Haga clic en el botén [Matriz de color] (p.4-10).

Aparece el cuadro de dialogo [Ajustes de

Matriz de color].
hatriz de color

Seleccione [Ajuste MC1] o [Ajuste MC2] en las opciones.

1Esténdar -

Esto activa las opciones [Espacio color],
[Saturacién] y [Ton. color].

Si selecciona cualquier ajuste de matriz de
color que no sea [Ajuste MC1] o [Ajuste
MC2], no puede registrarlo en la camara.

hatriz de color

E=pacio color :

Saturacion :

‘BAjus‘te M1
7 Ajuste MC2

Seleccione los ajustes deseados en las opciones.

Ajustes de Matriz de color @l
Matriz de color 1Estandar hi
Espacio color : sRGE LI
Saturacion : ’m
Ton. color :

Aplicar & la cémars | ' Cerrar

Especificacion de la calidad JPEG

Puede especificar la calidad JPEG para cada uno de los tamafios, L (Grande), M1 (Media 1),
M2 (Media 2) y S (Pequefa) y, a continuacion, registrar los ajustes en la camara.
Esta funcién sélo es compatible con EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il y EOS-1D
Mark Il

Cierra el cuadro de dialogo.

Aplica los ajustes a la camara.

Haga clic en el botén [Aplicar a la camara].

La matriz de color se registra en la camara.

Haga clic en el botén [Cerrar].

Se cierra el cuadro de diadlogo [Ajustes de Matriz de color].

Haga clic en el botén [Calidad JPEG] (p.4-10).

Aparece el cuadro de didlogo [Ajustes de

calidad JPEG].
Calidad JPEG

Arrastre el control deslizante a izquierda o derecha para ajustar la
calidad JPEG.
Los valores mas altos ofrecen un menor

indice de compresion y una mayor calidad
de imagen con cualquier tamafio.

Ajustes de calidad| JPEG (X

1234567 8910

M1

M2
S M\ ———
repem || em |

Cierra el cuadro de dialogo.

h h A

Aplica los ajustes a la camara.

Haga clic en el botén [Aplicar a la camara].

La calidad JPEG se registra en la camara.

Haga clic en el botén [Cerrar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Ajustes de calidad JPEG].
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5 Solucién de problemas y desinstalacion del Software

Este capitulo ofrece informacion sobre la solucién de problemas y explica
cémo desinstalar el software.

Solucién de problemas

Si no pudo completar correctamente la instalacién, si falla la comunicacion entre la cdmara y el ordenador, o si conecto
la cdmara y el ordenador antes de instalar el software, consulte la informacién que se ofrece a continuacion.
© Para ver instrucciones relativas a la instalacién, consulte la “Guia del software” que se suministra con la camara.

Error de instalacion.

@ Si utiliza Windows XP Professional o Windows 2000, ; esta usando el ordenador
con una configuracion diferente a [Administrador de equipo] o [Administrador]?
- Si selecciona una configuracion diferente de [Administrador de equipo] o [Administrador], no
podra instalar el software. Seleccione la configuracién de usuario [Administrador de equipo]
de Windows XP Professional o la configuracion de usuario [Administrador] de Windows 2000.
Para ver informacion detallada sobre cémo seleccionar la configuracién de usuario, consulte
el Manual de usuario del ordenador.

@ ;Esta el cable insertado firmemente en su toma?
- Para completar la instalacion, asegurese de que las clavijas del cable dedicado estén
conectadas correctamente a los puertos de la camara y del ordenador en el momento de
conectar la camara al ordenador.

@ ;Estan configurados correctamente la camara y el ordenador para la
comunicacion?
- ¢ Esta el interruptor de alimentacion de la camara situado en <ON>?
- Aunque el interruptor de alimentacion de la camara esté situado en <ON>, la funcion de
apagado automatico apagara automaticamente la camara. Para evitarlo, ajuste la funcion de
apagado automatico en [Off]. (Consulte el manual de instrucciones de la camara.)

® ;Aparece el cuadro de dialogo [Asistente para agregar nuevo hardware]
([Asistente para hardware nuevo encontrado] en Windows 2000) durante la
instalacion?
— Haga clic en el botén [Cancelar], desconecte el cable dedicado y, a continuacion, repita el
procedimiento de instalacion desde el principio.

® ¢;No aparece el panel del instalador?
- Utilice el procedimiento siguiente para mostrar el panel del instalador.
Haga clic en el botdn [Inicio] » [Mi PC]. (En versiones diferentes de Windows
XP, haga doble clic en [Mi PC] en el escritorio.) » haga clic con el boton
derecho en la unidad de CD-ROM que contiene el CD P> seleccione [Abrir] en

el menu que aparece P> haga doble clic en el icono de la derecha. SETUP

® Haga clic en el elemento para mostrar su pagina.

Desinstalar el software .........ccccccovviiiienini e ———— 5-3
Desinstalar €l SOftWare............cooviiiiiiiiii e 5-3
Desinstalar el controlador ..............cooiiiiiiii 5-3
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He instalado el software pero la camara y el ordenador no
pueden comunicarse.

® ;Esta instalado el controlador?

- El controlador es necesario para las comunicaciones entre la cdmara y el ordenador. Cuando
desee establecer la comunicacion entre la camara y el ordenador, no olvide instalar el
controlador que se muestra a continuacion correspondiente a su version de Windows.

» Windows XP/Windows Me: Controlador WIA
» Windows 2000/Windows 98SE: Controlador TWAIN

® ;Ha instalado el Controlador WIA o el Controlador TWAIN?

- Aunque haya instalado el Controlador WIA o el Controlador TWAIN, la instalacién no se
completara si no se conecta la camara al ordenador. Inserte el disco de soluciones en la
unidad de CD-ROM, instale el Controlador WIA o el Controlador TWAIN y, a continuacion,
conecte la camara al ordenador.

® ;Cumple el ordenador estos requisitos?
B Camaras distintas de las de la serie EOS-1D
- Ordenador con Windows XP, Windows 2000, Windows Me o Windows 98SE preinstalado
y equipado con un puerto USB.
* Si se utiliza una conexién con sistemas operativos diferentes de los de la lista anterior,
no se garantiza el funcionamiento.
B Camaras de la serie EOS-1D
- QOrdenador con Windows XP, Windows 2000, Windows Me o Windows 98SE preinstalado
y equipado con un puerto IEEE1394.
* Si se utiliza una conexién con sistemas operativos diferentes de los de la lista anterior,
no se garantiza el funcionamiento.

® ;Estan conectados correctamente la camara y el ordenador?
- Conecte correctamente la cdmara al ordenador mediante el cable dedicado (p.1-2).

® ;Ha realizado los ajustes de comunicacion correctos para camaras que
requieren ajustes de comunicacion?
- Ajuste el modo de comunicacion de la camara en [Conexion PC] para las camaras EOS 5D y
EOS 350D DIGITAL, y en [Normal] para EOS 20D, EOS 300D DIGITAL y EOS 10D (p.1-1).
Con la EOS 10D, también debe cambiar el firmware a la version 2.0.0 o posterior. Para ver
informacién detallada sobre el cambio, vea el sitio Web de Canon.
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® ;Queda suficiente carga en la bateria de la camara?

- El ordenador no suministra energia a la camara. Conecte el kit adaptador de CA
(opcional) en EOS 5D, EOS 350D DIGITAL, EOS 20D, EOS 300D DIGITAL y EOS 10D,
el acoplador de CC suministrado con la camara en EOS D60 y EOS D30, y el kit
acoplador de CC suministrado con la cdmara en las camaras de la serie EOS-1D.
Alternativamente, inserte una bateria cargada y conecte el ordenador y la camara.

® ;Tiene mas de una camara conectada al ordenador?
Si conecta mas de una camara al mismo ordenador, es posible que el controlador y la

camara no funcionen correctamente.

- Salga del software y desconecte todos los cables dedicados. A continuacion, conecte al

ordenador una sola camara.

@ ;Esta funcionando normalmente
el controlador?
Conecte la camara al ordenador con el
cable dedicado, situe el interruptor de
alimentacion de la cdmara en <ON>y
abra el [Administrador de dispositivos].
Haga clic en el simbolo [+] a la izquierda
de [Dispositivos de imagenes] y
compruebe si se muestra la camara
conectada.

- Sino se muestra la camara

L, Administrador, de dispositivos

Archlvo  Accién  Ver Ayuda

W EFES R A =Ra

E % WIN-122
- Adaptadores de pantalla
B8 Adaptadores de red
-8 Controladaras de bus serie universal (USE)
+ Controladoras IDE ATAJATAPL
+ % Controladoras SCSIy RAID

=4 Controladores de disquete

" _Q Equipo

conectada, el controlador no funciona normalmente.
Desconecte brevemente y conecte de nuevo el cable dedicado, para asegurarse de que
la conexién es correcta. Si la cdmara conectada continua sin aparecer, utilice el
procedimiento siguiente para reinstalar el controlador.

Desconecte el cable dedicado y elimine el controlador (p.5-3).

Reinstale el controlador.

- Si se muestra el simbolo [X], [!] o [?] junto a la camara conectada, parte del controlador
falta o esta dafiada. Utilice el procedimiento siguiente para reinstalar el controlador.
Elimine la camara que se muestra en [Dispositivos de imagenes].
Desconecte el cable dedicado y elimine el controlador (p.5-3).

Reinstale el controlador.

® ;Esta instalado correctamente el controlador?
- Conecte la camara al ordenador con el cable dedicado, situe el interruptor de
alimentacién de la camara en <ON> y abra el [Administrador de dispositivos]. Haga clic
en el simbolo [+] a la izquierda de [Otros dispositivos] o [Dispositivos desconocidos] y
compruebe si se muestra la camara conectada o [Canon Digital Camera].

£y Administrador. de dispositivos £ Administrador, de dispositivos

Archive  pccidn  Yer  Ayuda

W 2

Archiva  Accidn  Yer  Ayuda

W ®

= 2 w76

&8 Adaptadores de pantala
+ Hg Adaptadores de red
€ Controladoras de bus serie universal (USE)
cl Cortraladaras IDE ATAATAPL
&3 2 Cortroladaras SCSI y RAID

1 =) Cotroladores de disquete

- i Dispositivos de sistema

1@, Disposttivos de sonido, video v juegos

&l SE\:\J\DD
4% Mankor

onoe s bes s disnsitivos sefialadares
e A0S QISOOSICHOS

=& win-re
@ Adaptadores de pantalla
+ H@ Adaptadores de red
- Controladoras de bus serie universal (USE)
# Controladoras IDE ATA/ATAR]
+ % Contraladaras SCSTy RAID

-2 Controladores de disquete

#- | Dispositivos de sistema

+-@), Dispositivos de sonido, video y juegos
s Equipo

+- 5 Monitor

- Si se muestra la camara conectada o [Canon Digital Camera] en [Otros dispositivos] o
[Dispositivos desconocidos], el controlador no se ha instalado correctamente. Utilice el
procedimiento siguiente para reinstalar el controlador.

Elimine la camara o [Canon Digital Camera] que se muestra en [Otros dispositivos] o
[Dispositivos desconocidos].

Desconecte el cable dedicado y elimine el controlador (p.5-3).

Reinstale el controlador.

He conectado la camara al ordenador antes de instalar
el software

® ;Situo el interruptor de alimentacion de la camara en <ON>?

- Si no situd el interruptor de alimentacion de la camara en <ON>, contintie de la manera
siguiente:
Desconecte el cable dedicado de la camara y del ordenador.
Instale en el ordenador el software del disco de soluciones mediante el procedimiento
de instalacién correcto y, a continuacién, conecte la camara al ordenador para
completar la instalacion.
- Si situd el interruptor de alimentacion de la camara en <ON>, continde de la manera
siguiente:
Si aparece el [Asistente para hardware nuevo encontrado] o cualquier otro cuadro de
diadlogo, haga clic en el botdn [Cancelar] para cancelar todos los cuadros de dialogo.
Situe el interruptor de alimentacion de la camara en <OFF>.
Desconecte el cable dedicado de la camara y del ordenador.
Instale en el ordenador el software del disco de soluciones mediante el procedimiento
de instalacién correcto y, a continuacién, conecte la camara al ordenador para
completar la instalacion.
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Para mostrar el Administrador de dispositivos

® Windows XP
- Haga clic en el boton [Inicio] » seleccione [Panel de control] » [Rendimiento y
mantenimiento] P [Ver informacion basica acerca de su equipo]. A continuacién
seleccione la ficha [Hardware] y haga clic en el boton [Administrador de
dispositivos].
® Windows 2000
- Haga clic en el boton [Inicio] y P> seleccione [Configuracion] B [Panel de control]. A

continuacion, haga doble clic en el icono [Sistema] para abrirlo, seleccione la ficha
[Hardware] y haga clic en el botén [Administrador de dispositivos].

® Windows Me y Windows 98SE
- Haga clic en el boton [Inicio] y P> seleccione [Configuracion] P [Panel de control]. A

continuacion, haga doble clic en el icono [Sistema] para abrirlo y seleccionar la ficha
[Administrador de dispositivos].
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Desinstalar el software ' Portada/Tabla |

de contenido

Antes de iniciar la desinstalacion, salga de todos los programas que esté utilizando y

desconecte del ordenador el cable dedicado. Des | nsta | are | (o0 ntro | ad or
Desinstalar el softwa re En esta seccion se explica como desinstalar el controlador de EOS-1D Mark Il N y EOS 5D. ) )
Los controladores de EOS 350D DIGITAL, EOS-1Ds Mark Il y EOS 20D pueden eliminarse con
La explicacioén siguiente utiliza los procedimientos para desinstalar ZoomBrowser EX como la misma operacién. Consulte en el Manual de instrucciones del software suministrado con la .,
ejemplo para desinstalar también otros programas. camara el procedimiento para eliminar los controladores en camaras distintas de las |ntr0d ucclion
Para Windows XP Professional o Windows 2000, inicie la sesién con privilegios de mencionadas.
Administrador de equipo. Para Windows XP Professional o Windows 2000, inicie la sesion con privilegios de { /
Antes de iniciar la desinstalacion, salga de todos los programas que esté utilizando y Administrador de equipo.

i Antes de iniciar la desinstalacién, salga de todos los programas que esté utilizando f 1 )
descone.cte del ordenat.?or el cat?le dec.hc?a.do.. ’ _ § e e gd. d prog q y Descargar imagenes
Para evitar que se averie el equipo, reinicie siempre el ordenador después de desinstalar esconecte del ordenador el cable dedicado. Bl e
software. Si reinstala el software sin reiniciar primero el equipo es probable que el equipo se e e are y
averie . . . ajustes de la camara

: Desinstale [EOS XXX WIA Driver] o [EOS XXX TWAIN Driver].
p . p . . . El modelo de la cdmara se muestra en EOS XXX.
Léame: Haga clic en el botén [Inicio] > seleccione [Todos los - \

rogramas] ([Pro ramas] en versiones diferentes de Windows Para Windows XP o Windows Me, haga clic en el boton [Inicio] P> seleccione [Todos Sl
prog g los programas] ([Programas] en Windows Me) P [Canon Utilities] » [EOS XXX WIA JElerzfEl ey

XP) P> [Canon Utilities] » [ZoomBrowser EX] P [Archivo LEAME Driver] B [WIA Driver Desinstalar]. imagenes en

de ZoomBrowser EX]. Para Windows 2000 o Windows 98SE, haga clic en el boton [Inicio] P seleccione ZoomBrowser EX

Continte con la desinstalacién siguiendo las indicaciones de los [Programas] P [Canon Utilities] B [EOS XXX TWAIN Driver] » [TWAIN Driver
mensajes en pantalla. Desinstalar]. ' )
El software se desinstalara. Continue con la desinstalacion siguiendo las indicaciones de los Disparo remoto en
mensajes en pantalla. EOS Capture

Se desinstalara el controlador.

Reinicie el ordenador.

Cuando aparezca el cuadro de N Shldiiizerd Ajuste de las camaras
didlogo de la derecha, seleccione de las series EOS 5D
el botén de opcién [Si, deseo InstalShickd Wizard y EOS-1D

reiniciar el equipo ahora.] y haga eshsalaciin sanoladr canpltads. Filecrdenadst
clic en el boton [Finalizar].
Cuando se reinicie el ordenador,
se completara la desinstalaciéon
del controlador.

~

Solucié roblemas

iriciaré e equipo

y desinstalagion del
TS?:I;D\.;:" Finalizar para complstar el programa de: SOftwar
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